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Unter diesem Motto produzieren wir seit über 35 Jahren echte Qualitätsprodukte. Wir 
verarbeiten nur edle Rohstoffe, die den Umweltschutzbestimmungen entsprechen. Die von
uns eingesetzten Waschrohstoffe sind sehr gut biologisch abbaubar. Unsere Produkte sind
frei von Formaldehyd und halogenierten Kohlenwasserstoffen.
Alle LEYCO-Produkte sind beim Umweltbundesamt angemeldet. Durch ständige 
labortechnische Kontrollen und mit Chargen-Nummern versehene Kanister gewährleisten wir
eine stets gleichbleibende Qualität. 

LEYCO Produkte...lösen auch Ihre Reinigungsprobleme – umweltschonend ! 

For more than 35 years this has been our motto in producing first-class quality products. Our
products are made of high-quality raw materials only which correspond to the laws and 
reguations for environmental protection. The detergent base materials used are highly biode-
gradable. Our products neither contain formaldehyde nor halogenated hydrocabons.
All LEYCO products have been registered with the Federal Environmental Agency. 
Due to regular lab tests and containers provided with the respective batch number, 
we guarantee consistent product quality.

LEYCO products...the nonpolluting solution for your cleaning problems !

Pour les dernières 30 années nous avons suivi cette devise pour produire de véritables pro-
duits de qualité supérieure. Nos produits ne consistent qu'en matières premières sélec-
tionnées qui correspondent aux prescriptions et règlements pour la protection de 
l'environnement. Les matières premières pour détergents utilisées sont bien biodégradables.
Nos produits ne contiennent ni d'aldéhyde formique ni d'hydrocarbures halogénés. 
Tous les produits LEYCO sont en-registrés chez l'Office Fédéral de l'Environnement. Grâce
aux contrôles réguliers au laboratoire et aux boîtes-bidon plombées et pourvues du numéro
de Charge, une qualité élevée permanente est assurée.  

Les produits LEYCO... la solution écophile de vos problèmes de nettoyage !

Der Umwelt zuliebe !

For the sake of environment !

Pour la protection de l'environnement!
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LEYCO-LS 3
Sicherheitsreiniger

LEYCO-LS 4
Neutralreiniger Konzentrat

LEYCO-LS 3
Safety Cleaner 

LEYCO-LS 3
Produit de nettoyage dégraissant 

LEYCO-LS 4
Neutral cleaner

LEYCO-LS 4
Produit de nettoyage neutre

LEYCO-LS 5
Sprüh- und Armaturenreiniger

LEYCO-LS 5
Industrial cleaner, acid

LEYCO-LS 5
Produit de nettoyage acide

LEYCO-ALLROUND
Wischpflege-Emulsion

LEYCO-ALLROUND
Wipe cleaner

LEYCO-ALLROUND
Emulsion nettoyante

LEYCO®-LS 3 ist der ideale Fettlöser
für Industrie und Nahrungsmittel-
betriebe und entfernt schnell und
rückstandslos Graphit und andere
Fette, Öl, Kohle, Tinte, Wachs, Indu-
strieschmutz, Rauchharz, Algen,
Moos etc... LEYCO®-LS 3 kann auf
Metall, Beton, Keramik, Marmor,
Kunststoffen und lackierten Flächen
angewendet werden. Je nach Ver-
schmutzung wird LEYCO®-LS 3
mit bis zu 30  Wasser verdünnt

LEYCO®-LS 3 is the ideal degreaser
for industrial and catering enter-
prises. It quickly removes a variety
of dirts such as graphite, fats, oil,
coal, ink, wax, industrial dirt, smoke
resin etc... LEYCO®-LS 3 can be ap-
plied to all types of surfaces - metal,
concrete, ceramic, marble, plastics
and painted surfaces as well as
plastic fabrics. Depending upon
the degree of dirt, LEYCO®-LS 3
is mixed with 5-30 parts water

LEYCO®-LS 3 est le dégraissant
idéal pour l’industrie et les entre-
prises d’agro-alimentaires.
LEYCO®-LS 3 élimine rapidement
et sans laisser de résidus, le graphi-
te et autres matières grasses, l’hui-
le, le carbone, l’encre, la suie, les sa-
letés industrielles, les résidus de
combustion, la mousse ainsi que
toutes les salissures tenaces.
LEYCO-LS 3 peut être dilué avec 5 à
30 volumes d’eau.

LEYCO®-LS 4 ist ein wässriger
Neutralreiniger mit hohem Netz-
mittelgehalt, Lösungsvermittlern
und Inhibitoren zur Vermeidung von
Korrosion an Metallwerkstoffen.
LEYCO®-LS 4 wird zur Reinigung
und Entfettung von Metallen, Glas,
Kunststoff und lackierten Ober-
flächen im Abwasch-, Sprüh- und
Tauchverfahren, heiß oder kalt, ein-
gesetzt. LEYCO®-LS 4 wird 1:5 bis
1:100 mit Wasser verdünnt.

LEYCO®-LS 4 is used for the clean-
ing and degreasing of metals, glass,
synthetics and painted surfaces.
Used as a spray or dip the chemical
can be used hot or cold.
Leyco®-LS 4 is especially effective
in most areas that suffer from a
large build up of dirt, e.g. in large-
scale catering establishments, cafe-
terias, butcher's shops, baker's
shops etc... LEYCO-LS 4 is diluted
between 1:5 and 1:100 with water.

LEYCO®-LS 4 est un nettoyant
neutre aqueux avec beaucoup
d’agent mouillant, des agents de
solubilisation et des substances in-
hibitrices pour éviter la corrosion
sur le métal.
LEYCO®-LS 4 devient le nettoyant
et le dégraissant idéal pour les mé-
taux, le verre, plastique et les sur-
faces laquées. Peut être utilisé par
pulvérisation ou par immersion
avec de l’eau chaude ou froide.

LEYCO®-LS 5 wird zur Entfernung
von Rost, Zunderresten, Industrie-
staub und Kesselsteinbelag einge-
setzt. Desweiteren können stark
verschmutzte Steinfassaden und
Steinbeläge, Metallflächen, Felgen
und nahezu alle harten Oberflächen
gereinigt werden.
Je nach Anwendungsbereich 1:2 bis
1:30 mit Wasser verdünnen.

LEYCO®-LS 5 is designed for the re-
moval of rust, limescale, industrial
grime, grease and boiler scale.
Moreover LEYCO®-LS 5 can clean
heavily soiled natural stone fa-
cades, stone linings, metal surfaces,
wheels and almost all hard sur-
faces.
Depending upon the application, di-
lute between 1:2 and 1:30 with wa-
ter.

LEYCO®-LS 5 est employé pour éli-
miner facilement la rouille, les res-
tes de calamine, les résidus indus-
triels et les couches de calcaire. En
outre il peut être utilisé pour le net-
toyage des façades en pierre et les
garnitures en pierre, les surfaces
métalliques, les jantes et presque
toutes les surfaces difficiles à réno-
ver. Selon le domaine d’application
on peut diluer le LEYCO-LS 5 avec
de l’eau de1:2 à 1:30.

LEYCO®-ALLROUND ist einsetzbar
als neutrale Wischpflege mit ange-
nehmem und anhaltendem Frische-
duft. Die spezielle Kombination von
Polymerwachs und Tensiden verleiht
dem Produkt eine optimale Reini-
gungs- und Pflegewirkung in einem
Arbeitsgang. Der sich nach dem Auf-
bringen bildende Schutz- und Pfle-
gefilm ist rutsch- und trittfest sowie
schmutzabweisend. Die Boden-
fläche ist anschließend polierbar.

LEYCO-ALLROUND is a neutral wipe
with a high cleaning strength and a
pleasant smell.
LEYCO-ALLROUND cleans and
maintenances quickly and thorou-
gly and refurbishes in one go. The
preventive film is hardwearing and
dirty-rejecting.
LEYCO-ALLROUND is solvent free,
and forms a anti-static and anti-slip
film.

LEYCO®-ALLROUND peut être em-
ployé de manière universelle, puis-
que c’est un produit de nettoyage
et d’entretien neutre possédant une
odeur fraîche agréable et de longue
durée. La combinaison spéciale de
la cire de polymère et des tensioac-
tifs renforce l’effet optimal du pro-
duit pour le nettoyage et l’entretien
et cela dans une seule phase de tra-
vail.

Produkt-Nr.: 20.201 Produkt-No.: 20.201 N° Produit : 20.201

Produkt-Nr.: 20.202 Produkt-No.: 20.202 N° Produit : 20.202

Produkt-Nr.: 20.204 Produkt-No.: 20.204 N° Produit : 20.204

Produkt-Nr.: 20.280 Produkt-No.: 20.280 N° Produit : 20.280
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LEYCO-SP GSG
Bodenreiniger

LEYCO-SP GSG
Floor cleanser 

LEYCO-SP GSG
Produit de nettoyage des sols 

LEYCO-CLEAN 3
Sicherheitslösemittel

LEYCO-CLEAN 3
Safety Cleaner

LEYCO-CLEAN 3
Produit de nettoyage et dégraissant

LEYCO-KLAR
Glasreiniger Konzentrat

LEYCO-KLAR
Glass Cleaner Concentrate 

LEYCO-KLAR
Produit de nettoyage pour vitres

LEYCO-GR „S“
Intensivreiniger-Konzentrat

LEYCO-GR „S“
Intensivreiniger-Konzentrat

LEYCO-GR „S“
Intensivreiniger-Konzentrat

LEYCO®-SP GSG kommt zum Ein-
satz im Bereich von Gewerbe und
Industrie zur Reinigung von Boden-
belägen in Werk- und Industriehal-
len, Bürobereichen, Turnhallen, Flu-
ren etc...
LEYCO®-SP GSG reinigt und ent-
fernt Gummiabrieb, Schuhstriche,
Bremsrückstände, Tinte, Graffiti,
Farbe und kann auf allen glatten, lö-
sungsmittelverträglichen Boden-
belägen angewendet werden.

LEYCO®-SP GSG is used in handi-
crafts and industry for cleaning
floors in factories and industrial
halls, offices, gyms, corridors, etc...
LEYCO®-SP GSG is applicable on
all smooth solvent-resistant floors.
LEYCO®-SP GSG cleans and remov-
es traces from tyres, shoes or
brakes, ink, graphite and dye. For
plastic and varnished surfaces. Test
the product tolerance on an appro-
priate spot.

LEYCO®-SP GSG est utilisé dans
l’artisanat et dans l’industrie de
nettoyage des sols, dans les usines
et dans les halles industrielles, les
bureaux, les salles de sports, les
couloires etc... LEYCO®-SP GSG
peut être utilisé sur tout les sols  ré-
sistants aux dissolvants.
LEYCO®-SP GSG nettoie et élimine
les traces de caoutchouc des chaus-
sures, des roulettes ou des freins,
d’encre, de graphite et de peinture.

LEYCO®-CLEAN 3 ist der ideale
Fettlöser und entfernt schnell und
rückstandslos Graphit und andere
Fette, Öl, Kohle, Tinte, Wachs, Indu-
strieschmutz, Rauchharz, Algen,
Moos etc... LEYCO®-CLEAN 3 kann
auf Metall, Beton, Keramik, Mar-
mor, Kunststoffen und lackierten
Flächen sowie Kunststoffgeweben
angewendet werden. Je nach Ver-
schmutzung mit 30 Teilen oder
mehr Wasser verdünnen.

LEYCO®-CLEAN 3 has a wide and
varied number of uses.
It is used to remove deposits of fat
and oil,carbon, ink, wax, moss and
algae, from all types of surface -
metal, concrete, ceramic, marble
and plastic.
Depending upon the contamination
on the surface, LEYCO-CLEAN 3 can
be used neat or up to a dilution of
1:30.

LEYCO®-CLEAN 3 est le dégrais-
sant idéal.
LEYCO®-CLEAN 3 élimine rapide-
ment et sans laisser de résidus, le
graphite et autres matières grasses,
l’huile, le charbon, l’encre, la suie,
les saletés industrielles, la résine de
combustion, les algues, la mousse
ainsi que toutes les salissures te-
naces.
LEYCO-CLEAN 3 peut être dilué
avec 30 volumes d’eau.

LEYCO®-KLAR ist ein universell
einsetzbarer Glasreiniger. Er eignet
sich hervorragend zur Entfernung
von Nikotin-, Rauch-, Fett- und son-
stigen Ablagerungen aller Art an
Glas- und Spiegelflächen.
LEYCO®-KLAR kann auch auf allen
anderen wasserbeständigen Ober-
flächen angewendet werden.
LEYCO-KLAR kommt ab 1:30 mit
Wasser verdünnt zur Anwendung.

LEYCO®-KLAR is a universally
applicable glass cleaner.
It will remove nicotine, carbon,
grease and other surfaces from all
types of glass and mirrors.
LEYCO®-KLAR has strong cleaning
powers, which are further compli-
mented by the non smear finish that
is left after use. LEYCO-KLAR is di-
luted up 1:30 with water.

LEYCO®-KLAR est un produit de
nettoyage universel pour les sur-
faces vitrées. Il élimine efficacement
la nicotine, la suie, les traces de fu-
mée et autres dépôts de graisses,
sur les surfaces de miroir ou en ver-
re. On retrouve alors une meilleure
vision et des vitrages sans trace.
LEYCO®-KLAR peut aussi s'appli-
quer sur toutes les autres surfaces
étanches à l´eau. LEYCO-KLAR se di-
lue dans l’eau à 1:30.

LEYCO®-GR “S” ist zur Entfernung
von starken, hartnäckigen sowie
verkrustelten Öl- und Fettver-
schmutzungen auf allen alkali-
beständigen Flächen geeignet.
LEYCO®-GR “S” ist für alle wasser-
beständigen Oberflächen geeignet.
Bei normaler und mittlerer Ver-
schmutzung kommt eine Verdün-
nung von 1:5 bis 1:20 zur Anwen-
dung.

LEYCO®-GR “S” is convenient to
remove hard, persistent and dried
oily stains and greasiness from all
alkali-resistant surfaces.
LEYCO®-GR “S” is convenient for
all water-resistant surfaces.
If the surface is not very dirty, use a
1: 5 to 1: 20 solution.

LEYCO®-GR “S” est adapté à dis-
soudre les incrustations impor-
tantes d'huiles et de matières
grasses sur toutes les surfaces résis-
tantes aux produits alcalins et
étanches à l´eau.
Lors de salissures normales ou
moyennes, délayer le produit à 1
pour 5 et jusqu’à 1 pour 20.

Produkt-Nr.: 20.264 Produkt-No.: 20.264 N° Produit : 20.264

Produkt-Nr.: 20.255 Produkt-No.: 20.255 N° Produit : 20.255

Produkt-Nr.: 20.919 Produkt-No.: 20.919 N° Produit : 20.919

Produkt-Nr.: 20.260 Produkt-No.: 20.260 N° Produit : 20.260
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LEYCO-CLEAN 10
Polymergrundreiniger 

LEYCO-POX 121
Bodenbeschichtung 

LEYCO-CLEAN 10
Polymergrundreiniger 

LEYCO-CLEAN 10
Produit de nettoyage de surface

LEYCO-POX 121
Bodenbeschichtung 

LEYCO-POX 121
Rêvetement de sol

LEYCO-SEAL 22
Glanzversiegelung

LEYCO-SEAL 22
Gloss Sealing

LEYCO-SEAL 22
Produit de vitrification brillant

LEYCO-SEAL 21
Bodenversiegelung

LEYCO-SEAL 21
Floor Sealant

LEYCO-SEAL 21
Produit de vitrification pour sol

LEYCO®-CLEAN 10 wird überwie-
gend als Grundreiniger eingesetzt.
Er entfernt nicht nur stark ver-
schmutzte Untergründe und alte
Wachsschichten, sondern löst auf
Grund seiner Zusammensetzung
metallvernetzte Polymerdispersio-
nen wie LEYCO®-SEAL 22 und Di-
spersionen, die wegen ihrer Härte
nur sehr schwer zu beseitigen sind.
LEYCO-CLEAN 10 wird 1:5 bis
1:400 mit Wasser verdünnt.

LEYCO®-CLEAN 10 is used mainly
as a general cleaner. It not only
cleans heavy layers of dirt and wax,
but also cleans polymer layers with
metallic elements such as a LEY-
CO®-SEAL 22 which are very diffi-
cult to remove because of their
hardness. LEYCO®-CLEAN 10
quickly and efficiently removes
these layers.
LEYCO®-CLEAN 10 is diluted be-
tween 1:5 and 1:400 with water.

LEYCO®-CLEAN 10 est employé
comme le nettoyant principal. Il
élimine efficacement les saletés très
résistantes et les vieilles couches de
cire, et dissout, en raison de sa com-
position, les dispersions polyméri-
sées  incrustées sur les surfaces mé-
talliques. Il élimine l'application du
LEYCO-SEAL 22.
LEYCO-CLEAN 10 peut être dilué
avec 5 à 400 volumes d’eau.

Das lösungsmittelfreie, milchig-
weiße Flüssigpolymer reinigt, pflegt
und schützt. Ohne Auspolieren er-
halten Sie einen hochglänzenden,
dauerhaften Polymerfilm.
Für alle feuchtwischbaren Böden:
Linoleum, Parkett und Dielenböden.

LEYCO-SEAL 21 is a liquid wax coat-
ing that is designed to seal and pro-
tect most types of flooring materi-
als from everyday traffic. For use on
all solvent insensitive floors.
LEYCO-SEAL 21 does not cause cor-
rosion on aluminium and cast iron.
Painted areas are not attacked 

Le produit se présente sous la forme
d'une cire liquide laiteuse-blanche
qui nettoie, entretient et protège les
sols et contient des dissolvants.
En astiquant, un film de cire de pro-
tection durable se forme. Adapté
pour tous les sols résistants au dis-
solvant: linoléum et parquet.

LEYCO®-POX 121 ist eine selbst-
verlaufende Bodenbeschichtung für
zementgebundene Untergründe in
chemisch und mechanisch belas-
teten Bereichen wie Lager- und
Werkhallen, Fabriken, Garagen,
Kernkraftwerken etc... Außerdem
können rutschfeste Beschichtungen
für Naßbetriebe wie Molkereien,
Schlachthäuser, Getränkeherstel-
lung etc... hergestellt werden.

As free-flowing self-levelling pig-
mented floor coating system for ce-
mentitious or metallic substrates, to
provide a surface with very good re-
sistance to mechanical stress and
chemical attack. The coating resists
penetration of oils, solvents, liquids
and most chemicals. Particularly
suitable in "wet" processing areas,
e.g. food industry, beverage indus-
try, bottling plants, dairies, meat
processing plants, garages etc...

LEYCO-POX 121 est un revêtement
de sol facile d'application, s’appli-
que sur surfaces qui exigent de bon-
nes résistances chimiques et méca-
niques aux charges.
En outre, on peut réaliser des revê-
tements antidérapants et antiglis-
sants dans des environnememts hu-
mides comme pour les laiteries,
abattoirs, fabrication de boisson,
etc...

LEYCO®-SEAL 22 wird als hoch-
strapazierfähige Bodenversiegelung
für alle herkömmlichen Bodenbelä-
ge und Untergründe eingesetzt. Sie
verhindert schwarze Absatzstriche
sowie Gummiabrieb von Gabelstap-
lern und Autoreifen auf beschichte-
ten oder nichtbeschichteten Beton-
böden in Gewerbe- und Industriebe-
trieben. Die Oberflächen sind glän-
zend und eine Neuverschmutzung
wird stark reduziert.

LEYCO®-SEAL 22 is used as a high-
ly durable floor covering on conven-
tional floor substrates. It reduces
the amount of black rubber marks
left by all types of vehicle, especially
fork lift trucks on industrial concrete
floors. The surfaces will have a
glossy appearance and should help
to prevent further build up.

LEYCO®-SEAL 22 est employé pour
vitrifier et renforcer tous les revête-
ments de sol traditionnels et toutes
les surfaces. Afin de ne pas faire ap-
paraître des traits noirs de l'usure
de caoutchouc des chariots éléva-
teurs et pneus d'automobiles. Les
surfaces restent brillantes, et l'appa-
rition de nouvelles salissures est for-
tement réduite.

Produkt-Nr.: 20.917 Produkt-No.: 20.917 N° Produit : 20.917

Produkt-Nr.: 30.121 Produkt-No.: 30.121 N° Produit : 30.121

Produkt-Nr.: 20.916 Produkt-No.: 20.916 N° Produit : 20.916

Produkt-Nr.: 20.918 Produkt-No.: 20.918 N° Produit : 20.918
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LEYCO-PROTECT 8
Wässrige Polymerversiegelung

LEYCO-PROTECT 8
Water Based Sealing Wax

LEYCO-PROTECT 8
Produit de protection polymère aqueux

LEYCO-PLAKA NIX
Graffiti- und Plakatabweiser

LEYCO-PLAKA NIX
Anti graffiti and fly poster barrier

LEYCO-PLAKA NIX
Déflecteur de graffitis

LEYCO-CLAX
Filzstiftentferner

LEYCO-CLAX
Ink Remover

LEYCO-CLAX
Dissolvant de feutre

LEYCO-AIR FRESH
Luftverbesser

LEYCO-AIR FRESH LEYCO-AIR FRESH
Désodorisant

LEYCO®-PLAKA NIX ist eine um-
weltgerechte Grafiti-Schutzimprä-
gnierung und Plakatabweiser, der
im Wandbereich von Baustoffen,
wie Ziegelsteinen, Naturstein, Be-
ton sowie bei Garagentoren, Schalt-
und Schaukästen, Brückensäulen,
Fußgängerunterführungen, S- und
U-Bahnstationen eingesezt werden
kann. LEYCO®-PLAKA NIX bietet
Schutz gegen unbefugtes Bekleben
und Beschmieren.

LEYCO®-PLAKA NIX is used for
clean away graffiti on a range of
building surfaces, such as lime-
stone, sandstone, brick, natural
stone and concrete. It is not for use
on painted and coated surfaces.
The LEYCO®-PLAKA NIX settles
onto the substrate after the appli-
cation, and lines the pores and cap-
illaries with a micro-molecular lay-
er, that prevents paint adhesion.

LEYCO®-PLAKA NIX est une solu-
tion préventive nécessaire et écolo-
gique contre les graffitis et agit en
véritable garde-corps d'affiches qui
endommagent nos murs et nos ma-
tériaux de construction, comme, la
brique, la pierre naturelle, le béton
ainsi que nos portes de garage. Il
peut être employé sur les vitrines,
colonnes de pont, souterrains pour
piétons, stations de métro et les
gares.

Mit LEYCO®-CLAX werden selbst
die hartnäckigsten Filztift- und
Graffitiverschmutzungen im Hand-
umdrehen schnell und gründlich
entfernt. Einfach LEYCO®-CLAX
auf die verschmutzte Fläche auf-
sprühen, kurz einwirken lassen und
mit einem saugfähigen Tuch abwi-
schen. LEYCO®-CLAX wird insbe-
sondere zur Entfernung so genann-
ter “Graffitis” in Bussen, Bahnen, an
Busstationen, Fassaden eingesetzt.

LEYCO®-CLAX removes many
types of graffiti and paints from sur-
faces. It is simply sprayed onto the
surface, allowed to react for a short
while, and then wiped off with an
absorbant cloth.
LEYCO®-CLAX is particularly used
for the removal of "Graffitis" and
to clean up many public places.

Avec LEYCO®-CLAX, même le
feutre indélébile et les graffitis à ef-
facer seront supprimés rapidement
et en profondeur. Laisser simple-
ment agir LEYCO®-CLAX quelques
instants et avec un chiffon propre et
absorbant essuyer la surface traitée.
LEYCO®-CLAX est utilisé pour éli-
miner les graffitis dans les bus et
véhicules de transport en commun,
arrêts de bus, les gares, sur les fa-
çades, etc...

LEYCO®-AIRFRESH neutralisiert
und verbessert anhaltend ver-
brauchte Raumluft in allen Räum-
lichkeiten. LEYCO®-AIRFRESH be-
seitigt nachhaltig und dauerhaft un-
angenehme Gerüche und die vor-
handene, schlechte Raumluft wird
sofort angenehm aufgefrischt.
LEYCO®-AIRFRESH beseitigt wei-
terhin unangenehme Gerüche in
textilen Stoffen.

LEYCO®-AIRFRESH leaves long-
lasting freshness even in premises
without regular ventilation.
LEYCO®-AIRFRESH permanently
neutralizes unpleasant odours and
immediately refreshes premises.
LEYCO®-AIRFRESH also neu-tral-
izes unpleasant odours of textile.

LEYCO®-AIRFRESH neutralise et
améliore l’air ambiante LEYCO®-
AIRFRESH élimine définitivement
les mauvaises odeurs et l’air am-
biant devient tout de suite plus
agréable et plus frais.
De plus LEYCO®-AIRFRESH élimine
les mauvaises odeurs sur le textile.

LEYCO®-PROTECT 8 ist für alle
wasserbeständigen Oberflächen
geeignet.Verrottete und korrodierte
Lacke erhalten wieder eine hoch-
glänzende Oberfläche. Kunststoff-
stoßfänger erhalten neuen Glanz
und eine frischere Farbe.
LEYCO®-PROTECT 8 kann mit LEY-
CO-CLEAN 10 rückstandsfrei ent-
fernt werden.

LEYCO®-PROTECT 8 is suitable for
all water-steady surfaces. A high
gloss surface is placed upon badly
weathered and oxidized surfaces.
Plastic bumpers maintain their
gloss and look more fresh.

LEYCO®-PROTECT 8 can be easily
removed with LEYCO-CLEAN 10.

LEYCO®-PROTECT 8 est adapté
pour toutes les surfaces résistantes
et étanches à l´eau. Les surfaces
vernies ternies et rouillées retrou-
vent leur éclat d´origine. Les pare-
chocs et parties synthétiques re-
trouvent leur éclat et couleur.
LEYCO-PROTECT 8 peut être éli-
miné avec du LEYCO-CLEAN 10.

Produkt-Nr.: 20.801 Produkt-No.: 20.801 N° Produit : 20.801

Produkt-Nr.: 20.805 Produkt-No.: 20.805 N° Produit : 20.805

Produkt-Nr.: 20.303 Produkt-No.: 20.303 N° Produit : 20.303

Produkt-Nr.: 20.306 Produkt-No.: 20.306 N° Produit : 20.306
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LEYCO-BIO CYM ABR
Bioenzymatischer Reiniger

LEYCO-RAC
Sanitär- und Fliesenreiniger 

LEYCO-BIO CYM ABR
Biological enzyme cleaner

LEYCO-BIO CYM ABR
Nettoyant bioenzymatique

LEYCO-RAC
Sanitary room and tile cleaner 

LEYCO-RAC
Nettoyant de sanitaires et carrelages

LEYCO-BD
WC- und Sanitärreiniger

LEYCO-BD
WC and Sanitary Cleaner

LEYCO-BD
Nettoyant de WC et sanitaires

LEYCO-ZOC
Armaturen-und Fliesenreiniger

LEYCO-ZOC
Tile Cleaner and Descaler

LEYCO-ZOC
Produit de nettoyage et de détartrage

LEYCO®-BIO CYM ABR eignet sich
für die Reinigung von Flächen aus
Beton, Asphalt, Metall oder Stein,
die mit Benzinen oder sonstigen
Kohlenwasserstoffen verunreinigt
sind. Es können Fußböden, Straßen,
Werkstätten, Parkplätze, Gehwege,
textile Beläge, Flugplatzlandebah-
nen usw. gereinigt werden.

LEYCO®-BIO CYM ABR is designed
to remove oil, petrol, diesel, grease
and all other fuel stains from con-
crete floors, roads, runways, vehi-
cles and machines.
LEYCO®-BIO CYM ABR contains
micro organisms and biodegradable
tensides. They break down the
grease or oil, and enable it to be
easily removed at the end of the
day.

LEYCO®-BIO CYM ABR est adapté
pour le nettoyage des surfaces en
béton, asphalte, métal ou pierre qui
sont salies par des graisses ou hy-
drocarbures. Ainsi les revêtements
de sols synthétiques ou textiles,
routes, ateliers, parkings, trottoirs,
pistes d'atterrissage d'aérodrome
etc… peuvent être nettoyés.

LEYCO®-RAC ist ein hochkonzen-
trierter Sanitär- und Fliesenreiniger,
der zur Reinigung, Desinfektion und
Desodorierung von Toiletten, Sani-
tärräumen, Brausetassen, Duschka-
binen, Saunen eingesetzt wird.
LEYCO®-RAC kann auch zur Entfer-
nung von Kabelablagerungen, Ze-
mentschleiern, Seifenrändern und
fettigem Schmutz an Wasserhähnen
etc. angewendet werden. Je nach
Verschmutzung bis 1:5 verdünnbar.

LEYCO®-RAC is a highly concentra-
ted sanitary area and tile cleaner,
which is used for the cleaning, dis-
infection and deodorization of toi-
lets, sanitary rooms, shower heads,
shower cubicles, Saunas and Uri-
nals. LEYCO®-RAC can also be used
for the removal of cement dust cov-
erings, soap and grease deposits on
taps, etc...Depending upon the de-
gree of dirt, dilute with up to 5 parts
of water.

LEYCO®-RAC est un produit haute-
ment concentré pour nettoyer,
désinfecter et désodoriser les toi-
lettes, les sanitaires, les salles de
bains et cabines de douches, les
saunas et urinoires. En outre, LEY-
CO®-RAC peut aussi être utilisé
pour éliminer les dépôts de calcaire,
les voiles de ciment, lavabos, pom-
meaux de douches etc... Selon le
degré de salissure diluer dans 1:1
jusqu'à 1:5 volumes d'eau.

LEYCO®-BD ist ein bewährtes Rei-
nigungsmittel für die schnelle Rei-
nigung von Fliesen, Kacheln, Urina-
len, Toiletten usw.
LEYCO®-BD ist ein Konzentrat und
wird je nach Verschmutzung mit 2-
10 Teilen Wasser verdünnt. Die ver-
schmutzten Flächen oder Teile mit
der verdünnten Lösung behandeln,
einwirken lassen und gründlich mit
klarem Wasser abspülen.

LEYCO®-BD is a proven cleaning
agent for the fast cleaning of Lava-
tories, Urinals and Tiled surfaces in
washrooms.
LEYCO®-BD comes as a concen-
trate and must be diluted with 2 -
10 parts water. The area that needs
cleaning should be sprayed with the
solution.
Once this application has had time
to react, rinse the area with clean
water.

LEYCO®-BD est un produit de net-
toyage rapide efficace pour les car-
relages, carreaux de faïence, robi-
netteries, urinoirs etc...
LEYCO®-BD est un concentré qui
est à diluer selon le degré de salis-
sure dans 2 à 10 volumes d’eau.Ap-
pliquer le produit sur les surfaces à
traiter, laisser agir puis rincer à l’eau
claire.

LEYCO®-ZOC ist ein hochkonzen-
trierter Fliesenreiniger und Entkal-
ker, der mineralische Rückstände,
Kalk, Algen, Rost u.v.m. auf Kunst-
stein, Fliesen, Keramik, Metall u.s.w.
entfernt. Carbonate, die als Bin-
deglieder in Ablagerungen dienen,
werden von LEYCO®-ZOC aufge-
löst. LEYCO®-ZOC wird zur Reini-
gung von Schwimmbädern, Dusch-
und Sanitäranlagen eingesetzt. Bis
1:10 mit Wasser zu verdünnen.

LEYCO®-ZOC is a highly concentra-
ted tile cleaner and descaler, which
removes mineral deposits, lime, al-
gae and rust on cast stone, tiles, ce-
ramic(s), metal etc...
LEYCO®-ZOC is designed for the
cleaning of swimming pools, show-
ers, sanitary plumbings, hot water
devices, water pipeline systems and
also for the removal of water and
urine stains, rust and algae. Dilution
from1:3 to 1:10 with water.

LEYCO®-ZOC est un produit de
nettoyage hautement concentré qui
élimine les salissures minérales, le
calcaire, les algues, la rouille etc….
LEYCO®-ZOC est employé pour le
nettoyage des piscines, des douches
et annexes sanitaires, des appareils
d'eau chaude etc... afin de suppri-
mer les incrustations de calcaire,
d'urine et d'excrément, des voiles de
ciment, la rouille, de coquillage et
d'algue. Dilution: 1:3 à 1:10

Produkt-Nr.: 20.241 Produkt-No.: 20.241 N° Produit : 20.241

Produkt-Nr.: 20.923 Produkt-No.: 20.923 N° Produit : 20.923

Produkt-Nr.: 20.660 Produkt-No.: 20.660 N° Produit : 20.660

Produkt-Nr.: 20.924 Produkt-No.: 20.924 N° Produit : 20.924
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LEYCO-NOX
Rohrreiniger

LEYCO-NOX
Pipe cleaner 

LEYCO-NOX
Déboucheur de canalisations

LEYCO-NIT 1
Selbsttätiger Schimmelentferner

LEYCO-NIT 1
Algae and mildew remover 

LEYCO-NIT 1
Produit antimousse biologique

LEYCO-NIT 2
Stein-Reinigungsmittel

LEYCO-NIT 2
Automatic stone cleaning agent

LEYCO-NIT 2
Produit de nettoyage pour pierre

LEYCO-DICHT 2
Allwetter-Dichtungsmasse 

LEYCO-DICHT 2
Reinforced sealant 

LEYCO-DICHT 2
Produit d´étanchéité

LEYCO®-NOX wird für die vorbeu-
gende und wirkungsvolle Abfluß-
reinigung in Industrie- und Ge-
werbebetrieben, Krankenhäusern
und Pflegeheimen, Hotel- und Gast-
stättenbetrieben und überall, wo
Abflüsse vorhanden sind, einge-
setzt.
LEYCO®-NOX verflüssigt Fett,
Seifenreste, Haare und andere orga-
nische Produkte, so daß sie mit dem
Abwasser fortgespült werden.

LEYCO®-NOX is used for unblock-
ing drains and outflow pipes in fac-
tory, food processing and serving
establishments, hospitals and nurs-
ing homes, and other places that
suffer from blocked drains.
LEYCO®-NOX liquefies fats, soap
sediment, and other organic com-
pounds that congeal and block
waste water courses. The dissolved
compounds will be washed away
with the waste water.

LEYCO®-NOX est employé pour le
nettoyage et l'entretien des écoule-
ments dans les entreprises et les in-
dustries, les hôpitaux et maisons de
retraite médicalisées, aux hôtels, ca-
fés et restaurants partout où des
écoulements peuvent être difficiles.
LEYCO®-NOX liquéfie la matière
grasse, les restes de savons, les che-
veux et autres produits organiques
si bien qu'ils sont évacués avec les
eaux usées.

LEYCO®-NIT 1 ist ein chlorfreier,
biologisch abbaubarer Schimmel-
entferner, der in allen Feuchträumen
wie Bad, WC, Saunen, Schwimm-
bädern sowie Küchen und Wohn-
räumen zur Anwendung kommt.
LEYCO®-NIT 1 wirkt gegen Schim-
mel, Pilzansätze, Algen und Grün-
beläge.

LEYCO®-NIT 1 works to remove
mould and algae from all humid ar-
eas, such as baths, saunas, swim-
ming pools, kitchens etc.
LEYCO®-NIT 1 will remove the
mould and leave absolutely no
trace of its previous existence. The
area which suffered will be biologi-
cally cleaned preventing the future
appearance of mould and algae.

LEYCO®-NIT 1 est un dissolvant, un
destructeur et un inhibiteur d´al-
gues, de mousses, de lichens et de
moisissures exempt de chlore,
biodégradable et qui peut être ap-
pliqué sur toutes les surfaces dans
tous les locaux en environnement
humide comme: la salle de bain, les
WC, les saunas, les piscines ainsi
que pour les cuisines et les locaux
d'habitation.

LEYCO®-NIT 2 ist ein chlorfreier,
biologisch abbaubarer “Stein-Reini-
ger”, der gegen Algen, Moos, Flech-
ten, Grünansätze und Industrie-
ablagerungen auf Fliesen, Mauer-
werk, Stein, Grabsteinen, Denkmä-
lern, Holz, Dachziegeln, Terrassen,
schattigen Höfen u.v.m eingesetzt
wird.
Ein Neubefall wird nach mehrmali-
ger Anwendung nachhaltig biolo-
gisch verhindert.

LEYCO®-NIT 2 stone cleaner, remo-
ves algae, moss, lichen and industri-
al pollutants from tiles, brickwork,
stone, gravestones, monuments,
wood and tiling.
A lasting biological protection will
be left after repeated applications.

LEYCO®-NIT 2 est un nettoyant de
pierre sans chlore, biodégradable
qui est employé afin d'éliminer les
algues, la mousse, des plantes li-
gneuses grimpantes.
Il supprime également les dépôts
industriels sur les carrelages, la ma-
çonnerie, la pierre, les pierres tom-
bales, les monuments, le bois, les
briques, les tuiles, les terrasses, les
cours ombragées etc…

LEYCO®-DICHT 2 eignet sich
hervorragend zum Abdichten von
Flachdächern, Dachfenstern, Ka-
minanschlüssen, Schornsteinköp-
fen, Lichtkuppeln sowie für
Anschlußfugen von Bad, Terrassen
und für das Mauerwerk unter den
Fliesen.
LEYCO®-DICHT 2 bettet lose Schin-
deln, Dachpfannen mühelos ein und
befestigt sie dauerhaft.

LEYCO®-DICHT 2 clings to all back-
grounds within the entire range of
building materials e.g.: Roofing felt,
bitumen, fibre reinforces concrete,
aluminium, zinc, lead, copper, sheet
metal, roof stones, roofing tile,
slate, wood, concrete, glass, tiles,
marble, polycarbonate, acrylic glass,
pond foil.

LEYCO®-DICHT 2 se prête d'une fa-
çon excellente pour étanchéifier des
toits plats,lucarnes et fenêtres de
toit, raccords de cheminée, têtes de
cheminée, coupoles lumineuses,
pour des joints de raccord de salle
de bain, des terrasses, maçonnerie
sous les carrelages etc…
LEYCO®-DICHT 2 s'utilise facile-
ment et sans effort pour étanchéi-
fier des bardages, bardeaux, tuiles
et les fixer durablement.

Produkt-Nr.: 20.925 Produkt-No.: 20.925 N° Produit : 20.925

Produkt-Nr.: 20.803 Produkt-No.: 20.803 N° Produit : 20.803

Produkt-Nr.: 20.804 Produkt-No.: 20.804 N° Produit : 20.804

Produkt-Nr.: 07.015 Produkt-No.: 07.015 N° Produit : 07.015
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LEYCO®-POON ist eine Reini-
gungs- und Pflegedusche für das
Auto, die speziell für die manuelle
Wäsche von PKW, LKW, Bussen,
Wohnwagen, Bootskörpern sowie
allen übrigen Fahrzeugen geeignet
ist.
LEYCO®-POON wird mit bis zu 100
Teilen Wasser verdünnt.

LEYCO®-POON is a manual car
shampoo for LEYCO®-POON is sol-
uble in water, and removes grease,
insects, oil deposits, petrol stains,
tree resin and wax coatings.
LEYCO®-POON is diluted up to 100
parts with water.

LEYCO®-POON est un produit de
nettoyage manuel et de soins éla-
boré pour les véhicules particuliers,
utilitaires, de transports, les cara-
vanes et les coques des bateaux,
ainsi que pour tous les autres véhi-
cules.
LEYCO®-POON se dilue dans 100
volumes d'eau.

LEYCO®-POON 2 ist ein saures
Fahrzeugshampoo, das zur manu-
ellen und maschinellen Reinigung
von LKW, Bussen, Waggons, Loko-
motiven u.v.m eingesetzt wird.
LEYCO®-POON 2 besitzt eine hohe
Netz- und Reinigungskraft und
garantiert eine ausgezeichnete
Schmutzentfernung.
LEYCO®-POON 2 wird je nach Ver-
schmutzungsgrad 1:5 bis 1:10 mit
Wasser verdünnt

LEYCO®-POON 2 is a high strength
vehicle shampoo, that is designed
for industrial machinery and harsh
working environments such as
trucks, locomotives, heavy plant
and machinery. LEYCO®-POON 2
possesses high cleaning strength
and guarantees clean finishes.
LEYCO-POON 2 is diluted 1:5 to1:10
depending upon the degree of pol-
lution on the surface.

LEYCO®-POON 2 est un sham-
pooing de véhicule acide qui est
employé pour le lavage manuel ou
automatique des camions, autobus,
wagons, locomotives etc…
LEYCO®-POON 2 possède des
agents mouillants et nettoyants très
puissants et garantit un état de pro-
preté impeccable.
LEYCO®-POON 2 se dilue selon le
degré de salissures dans 5 à 10 vo-
lumes d'eau

LEYCO®-POON 3 ist ein saures,
tensidfreies Fahrzeugshampoo-
Konzentrat, das für die manuelle
und maschinelle Reinigung von
LKW, Bussen, Waggons, Lokomoti-
ven etc. eingesetzt wird. LEYCO®-
POON 3 besitzt eine hohe Netz- und
Reinigungskraft und garantiert eine
ausgezeichnete, selbsttätige Schmutz-
entfernung. LEYCO-POON 3 wird je
nach Verschmutzungsgrad 1:5 bis
1:10 mit Wasser verdünnt

LEYCO®-POON 3 is very strong
cleaner with an acidic base for the
cleaning of heavy plant and indus-
trial equipment.
LEYCO®-POON 3 is designed for
use on locomotives, readymix
trucks, earth moving equipment,
trucks etc.
LEYCO-POON 3 is diluted between
1:5 and 1:10 with water.

LEYCO®-POON 3 est un sham-
pooing concentré acide, sans agent
tensioactif, élaboré pour le lavage
manuel et automatique des ca-
mions, autobus, wagons et locomo-
tives, etc... LEYCO®-POON 3 possè-
de des agents mouillants et net-
toyants très puissants et garantie
un état de propreté impeccable.
LEYCO-POON 3 se dilue selon le de-
gré de salissures dans 5 à 10 vo-
lumes d'eau.

LEYCO®-RASANT durchbricht die
statische Haftung von Straßenver-
schmutzungen aus Auspuffgasen,
Dieselqualm, Staub, Ruß und Fetten,
die sich auf Karosserieoberflächen,
Chassis, Planen und Zelten abgela-
gert haben. Wird LEYCO®-RASANT
vorgesprüht, reduziert sich die
Reinigungszeit um 20% und die
manuelle Reinigung wird auf ein
Minimum heruntergefahren. Ver-
dünnung bis zu 30 Teilen mit Wasser.

LEYCO®-RASANT breaks through
the electrostatic layer that binds
road dirt such as exhaust gases,
diesel stains, dust, carbon and greas-
es to the vehicle surfaces. LEYCO®-
RASANT helps to protect against
new contamination by leaving an
anti static layer. LEYCO®-RASANT
can be used not only on vehicles but
on tarpaulins, tents, construction
machinery etc... Dilution between 5
and 30 parts of water.

LEYCO®-RASANT élimine le film
statique et les pollutions citadines
comme les gaz d'échappement, la
fumée des diesels, les poussières de
suie et qui se déposent sur les sur-
faces de carrosserie, le châssis, les
bâches, les tentes. Une utilisation
régulière réduit le temps de net-
toyage manuel de 20%.
LEYCO-RASANT peut être dilué
dans 5 à 10 volumes d'eau.
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LEYCO-POON
Reinigungs-Shampoo

LEYCO-POON 2
Fahrzeugshampoo-Konzentrat

LEYCO-POON
Car wash shampoo

LEYCO-POON
Shampooing de lavage

LEYCO-POON 2
Concentrated vehicle shampoo

LEYCO-POON 2
Shampooing concentré

LEYCO-POON 3
Fahrzeugshampoo-Konzentrat 

LEYCO-POON 3
Concentrated vehicle shampoo

LEYCO-POON 3
Shampooing acide

LEYCO-RASANT
Spezialhochleistungsreiniger

LEYCO-RASANT
High speed cleaner

LEYCO-RASANT
Shampooing carrosserie

Produkt-Nr.: 20.212 Produkt-No.: 20.212 N° Produit : 20.212

Produkt-Nr.: 20.223 Produkt-No.: 20.223 N° Produit : 20.223

Produkt-Nr.: 20.235 Produkt-No.: 20.235 N° Produit : 20.235

Produkt-Nr.: 20.214 Produkt-No.: 20.214 N° Produit : 20.214
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LEYCO®-RASANT 2 ist ein selbst-
tätiger Spezialhochleistungsreini-
ger, der den Straßenschmutz, der
sich auf den Fahrzeugen abgelagert
hat, schnell entfernt.
LEYCO®-RASANT 2 durchbricht
den elektrostatischen Schmutzfilm
aus Auspuffgasen, Dieselqualm, Ruß
Staub, Fetten, der an Karosserie-
oberflächen, Chassis und Planen an-
haftet. Je nach Verschmutzungsgrad
bis 1:30 mit Wasser verdünnen.

LEYCO®-RASANT 2 is an automatic
cleaner, which quickly removes the
traffic film, grease, wax and organic
residue that settles on to vehicles
and tarpaulines.
LEYCO®-RASANT 2 leaves an elec-
trostatic sealing film that helps pro-
tects from exhaust gases, diesel
smoke, dust and carbon.
LEYCO®-RASANT 2 should be
mixed between 1:5 and 1:30 with
water.

LEYCO®-RASANT 2 est un nettoy-
ant spécial très actif qui dissout la
saleté et élimine le film statique dû
aux pollutions citadines comme les
gaz d'échappement, la fumée des
diesels, les poussières de suie qui se
déposent sur les surfaces de ca-
rrosserie, le châssis, les bâches
etc…
On peut diluer LEYCO®-RASANT 2
dans 5 à 30 volumes d'eau.

LEYCO-GLIZ ist ein glanzaktives
Reinigungskonzentrat mit echtem,
alkalibeständigem Wachs.
LEYCO®-GLIZ kann bei allen Fahr-
zeugen eingesetzt werden. Die
Einsatzgebiete sind z.B. Bau- und
Transportbetonfahrzeuge, KFZ-
Werkstätten, Fuhrparks etc..
Je nach Anwendung in Anlagen 1:5
bis 1:10 mit Wasser verdünnen.

LEYCO®-GLIZ is a gloss active
cleaning concentrate with alkali
steady wax.
LEYCO®-GLIZ is designed to quick-
ly and thoroughly clean vehicles
and to leave them with an excellent
shine.
Mix between 1:5 - 1:10 with water
if the solution is to be applied
through a pressure washer.

Les champs d'application de LEY-
CO®-GLIZ sont variés.
LEYCO®-GLIZ peut être employé
pour tous les véhicules comme par
exemple les engins de travaux pu-
blics et de construction, les véhi-
cules de béton prêt à l'emploi, les
ateliers de mécanique et les parcs
roulants, etc...
Diluer avec en règle général de 1:5
à 1:10 volumes d'eau.

LEYCO®-TP 100 ist ein stark alkali-
sches Reinigerkonzentrat mit be-
sonders intensiver Reinigungswir-
kung durch sehr hohes Schmutzlö-
severmögen. Löst und entfernt auch
extrem starke Fett- und Ölver-
schmutzungen sowie Ruß und Sila-
geablagerungen.
Das Produkt wird 1:3 bis 1:20 ver-
dünnt und mittels Sprühgerät auf-
getragen.

LEYCO-TP 100 is a very economical,
highly alkaline special cleaning
agent or all washable surfaces and
for any kind of dirt.
LEYCO-TP 100 instantly removes
tenacious deposits such as soot, oil,
grease, ink, insects etc.
The product must be diluted be-
tween 1:3 to 1:20 with water and
applied with a sprayer.

LEYCO®-TP 100 est un produit de
nettoyage concentré alcalin, avec
un effet de nettoyage particulière-
ment intensif dans le cas de salis-
sures très importantes. LEYCO®-TP
100 élimine la matière grasse et
huileuse ainsi que la suie et les dé-
pôts de végétaux dans les silos à
ensilage. L'utilisation idéale du LEY-
CO- TP 100 : diluer le produit avec
1:3 à 1:20 dans de l’eau, à l´aide
appliquer d’un vaporisateur.

LEYCO®-TP 200 ist ein hoch-
konzentrierter alkalischer Reiniger
mit hervorragender, universeller
Reinigungskraft. Öle, Fette, Straßen-
schmutz sowie sonstige festhaften-
de Verschmutzungen werden
gründlich entfernt. Das Produkt rei-
nigt schnell und materialschonend.
Als Sprühreiniger wird das Produkt
1:20 mit Wasser vorgemischt und
aufgesprüht.

LEYCO-TP 200 is a concentrated,
highly alkaline special cleaning
agent for any kind of dirt.
LEYCO-TP 100 instantly removes
oil, grease, dust etc.
Only one application required. Ex-
tremly economical by in use due to
its high concentration.
When use as a sprayer the product
is diluted 1:20 with water.

LEYCO®-TP 200 est un produit de
nettoyage universel alcalin très
concentré  avec un effet de nettoya-
ge particulièrement intensif. LEY-
CO®-TP 200 élimine la matière gras-
se et huileuse, les pollutions cita-
dines, ainsi que diverses pollutions
très adhérentes. Le produit nettoie
vite tout en ménageant le matériel.
Par pulvérisation, prémélanger avec
de l’eau LEYCO-TP 200 jusqu'à 1:20.
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LEYCO-RASANT 2
Spezialhochleistungsreiniger

LEYCO-RASANT 2
Automatic cleaner

LEYCO-RASANT 2
Shampooing carrosserie très actif

LEYCO-GLIZ
Reinigerkonzentrat

LEYCO-GLIZ
Car cleaner and wax in one

LEYCO-GLIZ
Produit de nettoyage concentré

LEYCO-TP 100
Intensivreiniger

LEYCO-TP 100
Special cleaning agent

LEYCO-TP 100
Produit de nettoyage intensif

LEYCO-TP 200
Universal-Schmutzlöser

LEYCO-TP 200
Universal-cleaner

LEYCO-TP 200
Dégraissant universel

Produkt-Nr.: 20.230 Produkt-No.: 20.230 N° Produit : 20.230

Produkt-Nr.: 20.213 Produkt-No.: 20.213 N° Produit : 20.213

Produkt-Nr.: 20. Produkt-No.: 20. N° Produit : 20.

Produkt-Nr.: 20.292 Produkt-No.: 20.292 N° Produit : 20.292
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LEYCO®-POWERCLEANER BG 2
eignet sich zur Reinigung von hart-
näckigen Verschmutzungen auf
säurebeständigen Flächen wie z.B.
Fliesen, Kunststoffen, Planen sowie
im Chassisbereich. Äußerst wirt-
schaftlich, da bis 1:15 verdünnbar

Nicht auf Glas anwenden!

LEYCO®-POWERCLEAN BG 2 se
prête au nettoyage des surfaces ré-
sistantes aux acides afin de décaper
des salissures sur les carrelages, les
plastiques ou matières synthé-
tiques, les bâches ainsi que pour les
châssis. Extrêmement économique,
puisqu´ill peut être dilué dans 15
volumes d’eau.

Ne pas appliquer sur le verre!

LEYCO®-CAR 1 wird zur schnellen,
gründlichen Reinigung von Felgen
und Metallteilen eingesetzt. Durch
seine spezielle Zusammensetzung
ist LEYCO®-CAR 1 auch für Leicht-
metall- und Alufelgen geeignet.
LEYCO®-CAR 1 entfernt schnell,
gründlich und schonend Brems-
belagabrieb, Graphit, Schmutz, Öl,
Fett, etc. LEYCO-CAR 1 wird je nach
Verschmutzung pur oder bis zu 1:2
mit Wasser verdünnt eingesetzt.

LEYCO®-CAR 1 is used for fast and
thorough cleaning of rims and met-
al parts. By its special formulation,
LEYCO®-CAR 1 is suitable for alloy
and aluminium rims.
LEYCO®-CAR 1 quickly removes
brake dust, graphite, dirt oil and fats
from wheels.

LEYCO®-CAR 1 est employé pour le
nettoyage rapide et en profondeur
des jantes et parties métalliques. De
par sa composition spéciale LEY-
CO®-CAR 1 est adapté également
pour les jantes en alliages et en alu-
minium. LEYCO®-CAR 1 élimine
vite, totalement et avec ménage-
ment les salissures venant de l'usu-
re des garnitures de frein, le graphi-
te, les saletés diverses, l'huile, ma-
tière grasse, etc...

LEYCO®-CHASSI ist ein konzen-
trierter Reiniger für Nutzfahrzeuge
aller Art sowie Baufahrzeuge und
Baumaschinen. Dieses Produkt ist
konzipiert als Problemlöser im Be-
reich der Außenreinigung, wenn es
insbesondere um die Beseitigung
von mineralischen Verschmutzun-
gen geht – wie z.B. Kalk, Rost-
ablagerungen sowie sonstigen öli-
gen und fettigen Schmutz.
Bis 1:10 mit Wasser verdünnbar.

LEYCO®- CHASSIS est un produit
de nettoyage concentré pour les vé-
hicules utilitaires comme pour les
véhicules de chantiers et les engins
de travaux publics. Ce produit est
conçu pour résoudre les problèmes
de nettoyage extérieur, dûs  aux sa-
lissures d’origine minérale comme
la chaux, le calcaire, les dépôts de
sable, les dépôts de rouille ainsi
qu'autres saletés d’origine huileuse
ou graisseuse.

LEYCO®-PLAN wird unverdünnt
zur Reinigung von Planen, Markisen
und Zelten u.v.m. eingesetzt.
LEYCO®-PLAN reinigt porentief,
schnell und sicher. Lacke, Kunst-
stoffe, Metallteile sowie Glas wer-
den geschont.
Daneben beugt LEYCO®-PLAN der
Korrosion an Metallwerkstoffen vor
und entwickelt eine hohe Ent-
fettungswirkung.

LEYCO®-PLAN is used undiluted
for the cleaning of tarpaulins and
marquees etc...
LEYCO®-PLAN cleans areas fast
and efficiently without harm to var-
nishes, metals, synthetics or glass. It
also contains an effective degreas-
ing agent.

LEYCO®-PLAN est utilisé pour net-
toyer les bâches, marquises et
tentes sans être dilué.
LEYCO®-PLAN nettoie en profon-
deur et efficacement les  pores. Les
vernis, plastiques, parties métal-
liques ainsi que le verre ne sont pas
altérés.
LEYCO®-PLAN est un produit
dégraissant très actif qui protège le
matériel et les parties métalliques
de la corrosion.
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LEYCO-POWERCLEANER BG 2
Stark saurer Intensivreiniger

LEYCO-CAR 1
Felgenfix

LEYCO-POWERCLEANER BG 2
Stark saurer Intensivreiniger

LEYCO-POWERCLEAN BG 2
Produit de nettoyage très acide

LEYCO-CAR 1
Fast action wheel cleaner

LEYCO-CAR 1
Produit rénovateur de jantes

LEYCO-CHASSIS
Spezialreiniger 

LEYCO-CHASSIS
Spezialreiniger 

LEYCO-CHASSIS
Produit de nettoyage spécial châssis

LEYCO-PLAN
Planenreiniger

LEYCO-PLAN
Tarpauline cleaner

LEYCO-PLAN
Produit de nettoyage pour bâches

Produkt-Nr.: 20.284 Produkt-No.: 20.284 N° Produit : 20.284

Produkt-Nr.: 20.215 Produkt-No.: 20.215 N° Produit : 20.215

Produkt-Nr.: 20.297 Produkt-No.: 20.297 N° Produit : 20.297

Produkt-Nr.: 20.205 Produkt-No.: 20.205 N° Produit : 20.205
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LEYCO®-HYDRO wird als chemi-
sches Leder (KFZ-Hydrophobie-
rungsmittel) in Waschstraßen sowie
als Trocknungshilfsmittel bei der
Handwäsche eingesetzt.
LEYCO®-HYDRO bewirkt, daß der
Wasserfilm auf der gereinigten KFZ-
Oberfläche sofort großflächig auf-
reißt und mittels Gebläse gleich-
mäßig und praktisch vollständig
entfernt werden kann.

LEYCO®-HYDRO is used as a chem-
ical leather within car wash sys-
tems, as well as a drying aid within
a hand car wash.
LEYCO®-HYDRO causes the water
film on the cleaned surface of the
car to breakdown with the use of
the high pressure fans that dry the
car. This means that no smears will
occur upon the car, leaving it look-
ing extremely well valeted.

LEYCO®-HYDRO est employé dans
les stations de lavage comme un
produit chimique hydrophobe de
surface, ainsi que comme le moyen
de dessiccation et de séchage dans
le cas d'un lavage à la main.
LEYCO®-HYDRO élimine le film
d'eau de manière régulière et effi-
cacement   sur les surfaces des véhi-
cules nettoyés, afin d´optimiser l´ac-
tion de la soufflerie.

LEYCO®-PROTECT 3 wird zur Kon-
servierung von Personen- und Last-
kraftwagen, Autobussen, Eisen-
bahnwaggons, Transportbeton- und
Zementsilofahrzeugen, Wohnwa-
gen, Schiffsaufbauten etc. verwen-
det.
LEYCO®-PROTECT 3 wirkt scho-
nend auf Metall, Gummi und
lackierte Flächen.
LEYCO®-PROTECT 3 wird mit bis zu
50 Teilen Wasser verdünnt.

LEYCO®-PROTECT 3 is used to pre-
serve trucks, buses, railway wagons,
readymix trucks, ships etc...
LEYCO®-PROTECT 3 helps to main-
tain the rubber, metal and painted
surfaces.
The LEYCO®-PROTECT 3 should be
diluted 1:50 with water and applied
with a sprayer, brush or sponge

LEYCO®-PROTECT 3 est utilisé pour
l'entretien afin de préserver l'aspect
des véhicules de tourisme ou des
camions, des autobus, des wagons
ferroviers, des camions-toupies ou à
citernes, des caravanes, des ba-
teaux, etc… 
LEYCO®-PROTECT 3 agit avec
ménagement sur le métal, le caout-
chouc et les surfaces laquées.
LEYCO®-PROTECT 3 se dilue avec
50 volumes d'eau.

LEYCO®-PROTECT 6 wird auf Auf-
bauten und Chassis von Lastkraft-
wagen, Zementsilofahrzeugen,
Transportbetonmischern, Bauma-
schinen, sämtlichen Maschinen und
Geräten, die im Außenbereich Ver-
wendung finden, Containern, Krä-
nen, Baggern usw. eingesetzt.
LEYCO®-PROTECT 6 wird ferner zur
rückseitigen Versiegelung von
Metallschalungen verwendet.

LEYCO®-PROTECT 6 is used the
chassis of trucks, cement silo trucks,
ready-mix concrete mixers, constru-
ction machines, all machines and
devices which are used in outside
and industrial locations.
Furthermore LEYCO®-PROTECT 6 is
used for sealing the back of metal
formworks, preventing the adhe-
sion of concrete and other contami-
nations.

LEYCO®-PROTECT 6 s'applique sur
les structures et châssis de véhi-
cules,camions citerne à ciments, ca-
mions-toupies, machines de con-
struction, ainsi que sur l'ensemble
des appareils et machines utilisés à
l'extérieur telles que des bennes,
grues, excavatrices etc…
LEYCO®-PROTECT 6 s'utilise égale-
ment pour la protection arrière des
panneaux de coffrages métalliques.

LEYCO®-TP 80 ist ein wachsfreier
Lufttrockner auf Alkoholbasis. Be-
wirkt ohne Aufreißen des Wasser-
films auch bei hartem Wasser einen
streifenfreien Wasserablauf. Verhin-
dert Wasser- und Kalkflecken auf
Lack und Glasscheiben.

LEYCO®-TP 80 est un produit de
séchage à l’air, exempt de cire et à
base d'alcool. Provoque sans déchi-
rement le film d'eau également
dans le cas d’une eau dure, l’on
peut voir un déroulement d'eau
exempt de toute trace. Empêche
l’apparition de tache d'eau et de
calcaire sur la peinture et les vitres.
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LEYCO-HYDRO
Chemisches Leder

LEYCO-HYDRO
Chemical Chamois Leather

LEYCO-HYDRO
Hydrophobe chimique

LEYCO-PROTECT 3
Wachskonservierer

LEYCO-PROTECT 3
Wax Preserver

LEYCO-PROTECT 3
Cire de protection

LEYCO-PROTECT 6
Micro-Polymerwachsversiegelung 

LEYCO-PROTECT 6
Micro-Polymer sealing wax

LEYCO-PROTECT 6
Cire de protection micro-polymère

LEYCO-TP 80
Wachsfreier Lufttrockner

LEYCO-TP 80
Universal-Schmutzlöser

LEYCO-TP 80
Produit de séchage à l’air

Produkt-Nr.: 20.211 Produkt-No.: 20.211 N° Produit : 20.211

Produkt-Nr.: 20.224 Produkt-No.: 20.224 N° Produit : 20.224

Produkt-Nr.: 20.233 Produkt-No.: 20.233 N° Produit : 20.233

Produkt-Nr.: 20.293 Produkt-No.: 20.293 N° Produit : 20.293
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LEYCO®-T 90 bewirkt einen sehr
schnellen und großflächigen Aufriß
des Wasserfilms und bewirkt da-
durch weiter, dass verbleibende
Wassertropfen streifenfrei ablaufen
können. Die Bildung von Kalk- und
Salzflecken werden in der Regel ver-
hindert. Gleichzeitig erhält das
Fahrzeug eine temporäre Lack-
konservierung.
LEYCO®-T 90 lässt das Fahrzeug
glänzen.

LEYCO-T 90, a high-quality product,
breaks the water film instantly so
taht the vehicle body is dried in al-
most no time.
LEYCO-T 90 protects painted and
chrom parts against excessive re-
soiling and gives them optimum
gloss in addition to longtime pro-
tection.

LEYCO-T 90 provoque un décro-
chage rapide du film d’eau sur une
grande surface, l’eau et les goutes
d’eau s’écoulent et ne laisse aucune
trace. La formation de tache de cal-
caire et de sel sont empêchés.. Si-
multanément un vernis d’éclat et de
protection temporaire se forment
sur le véhicule, grâce au LEYCO-T 90
les peintures retrouvent leurs
brillances originels.

LEYCO-TP SH ist ein schaumstarkes
Shampoo mit Selbsttrock-
nungseffekt für LKW, Busse und
sonstige Nutzfahrzeuge. Umwelt-
schmutz, Öl, Fett und sonstiger
Straßenschmutz werden intensiv,
schnell und lackschonend entfernt.
Das Shampoo dient gleichzeitig als
„Gleitmittel“ zwischen Waschbür-
ste und Fahrzeuglack, so dass eine
schonende Wäsche erfolgt.

LEYCO-TP SH is a powerful cleaning
foam agent with self-drying effect
for any kind of vehicle..
LEYCO-TP SH instantly removes te-
nacious deposits such as oil, grease,
ink, insects etc.
LEYCO-TP SH due to its advantages,
it removes even the most persistent
dirt and leaves the surface visibly
shiny.
LEYCO-TP SH is mild to the surfaces.

LEYCO-TP SH est un shampooing
très moussant doté dágents de sé-
chage adapté à tous types de véhi-
cule. LEYCO-TP SH élimine instanta-
nément les tâches tenaces d’huile,
de graisse, les insectes etc. LEYCO-
TP SH, grâce à ses agents de net-
toyage puissants élimine tous les
résidus de pollution urbaine et lais-
se la carrosserie visiblement nette
et brillante. LEYCO-TP SH n’attaque
pas les vernis des voitures.

LEYCO®-AERO EC 610 ist ein Flug-
zeugaußenreiniger, geeignet für alle
im Flugzeugbau gängig verwende-
ten Materialien (Aluminium, Titan,
Edelstahl, Plexiglas, Makrolon,
lackierte Flächen…)
LEYCO®-AERO EC 610 löst durch
seine sehr guten schäumenden und
viskosen Eigenschaften auch
schwierige Verschmutzungen und
verleiht der Flugzeugoberfläche ei-
nen sichtbaren Glanz.

LEYCO®-AERO EC 610 is an air-
plane exterior cleanser, which can
be used for all materials used in air-
plane construction (aluminium, ti-
tan, steel, clerit, macrolon, var-
nished surfaces, etc...)
LEYCO®-AERO EC 610 due to its
advantages (it’s fluffy and viscous),
it removes even the most persistent
dirt and leaves the airplane surface
visibly shiny.

LEYCO®-AERO EC 610 est un pro-
duit de nettoyage extérieur conçu
pour l’aviation, c’est un produit
d’usage courant qui s’applique sur
toutes les surfaces et adapté à tous
les matériaux utilisés dans la
construction aéronautique (l'alumi-
nium, titane, acier inoxydable, plexi-
glas, macrolon, surfaces laquées ...)

LEYCO®-AERO SC 750 ist ein Spe-
zial-Reiniger für Kunststoffober-
flächen, sowie Flugzeugscheiben,
Makrolon etc...
LEYCO®-AERO SC 750 beseitigt
gründlich und schonend ölige und
fettige Verschmutzungen sowie
sonstigen Umweltschmutz. Das
Mittel verursacht keine Spannungs-
rissbildungen und bewirkt eine anti-
statische Ausrüstung der behan-
delten Oberflächen.

LEYCO®-AERO SC 750 is a special
cleaner for plastic surfaces, such as
airplane windows, macrolon, etc.
LEYCO®-AERO SC 750 thoroughly
and carefully removes oil, grease
and other dirt in our environment.
The cleanser does not make cracks
and treated surfaces become anti-
static.

LEYCO®-AERO SC 750 est un pro-
duit spécial de nettoyage pour les
surfaces synthétiques, comme les
hublots d’avion, le macrolon etc.
LEYCO®-AERO SC 750 élimine effi-
cacement et en profondeur les sale-
tés d’huile et de gras, ainsi que di-
verses saletés.
LEYCO®-AERO SC 750 réduit l'ap-
parition de nouvelles saletés ainsi
que la fixation des poussières.
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LEYCO-T 90
Universaltrocknungshilfe

LEYCO-TP SH
Schaumstarkes Shampoo

LEYCO-T 90
Universaltrocknungshilfe

LEYCO-T 90
Produit de séchage

LEYCO-TP SH
Foam cleaner 

LEYCO-TP SH
Shampooing très moussant

LEYCO-AERO EC 610
Flugzeugaußenreiniger

LEYCO-AERO EC 610
Airplane exterior cleaner

LEYCO-AERO EC 610
Produit de nettoyage pour avion 

LEYCO-AERO SC 750
Spezial-Reiniger

LEYCO-AERO SC 750
Special cleaner

LEYCO-AERO SC 750
Produit de nettoyage spécial avion

Produkt-Nr.: 20.296 Produkt-No.: 20.296 N° Produit : 20.296

Produkt-Nr.: 20.298 Produkt-No.: 20.298 N° Produit : 20.298

Produkt-Nr.: Produkt-No.: N° Produit : 

Produkt-Nr.: Produkt-No.: N° Produit : 
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LEYCO®-AERO PC 740 ist ein Rei-
niger-Konzentrat mit desinfizie-
render und desodorierender Wir-
kung für die streifenfreie Flugzeug-
Innenreinigung. Die speziellen In-
haltsstoffe bewirken sogleich eine
antistatische Wirkung auf den ger-
einigten Flächen.
Je nach Verschmutzungsgrad wird
eine Verdünnung von 1:5 bis 1:20
empfohlen.

LEYCO®-AERO PC 740 is a cleaning
concentrate, which functions as a
disinfectant and deodorant, and
cleans the airplane interior tho-
roughly. Cleaned surfaces become
antistatic due to its special substan-
ces.
LEYCO®-AERO PC 740 is diluted
1:5 to 1:20 depending upon the de-
gree of pollution.

LEYCO®-AERO PC 740 est un pro-
duit concentré de nettoyage avec
un effet désinfectant et désodorant
pour une propreté impéccable des
intérieurs d’avion. Les composants
spéciaux  créent un effet antista-
tique sur les surfaces nettoyées.
Selon le domaine d’application on
peut diluer le LEYCO®-AERO PC
740 avec de l’eau de 1:5 à 1:20.

LEYCO®-AERO IC 730 ist ein Spezi-
al-Konzentrat für die Flugzeug-
Innenreinigung.
LEYCO®-AERO IC 730 dient zur
schnellen und einfachen Entfernung
nahezu aller Verschmutzungen wie
sie im Flugbereich auftreten können.
Verschmutzungen wie Fett, Nikotin,
Tinte, Wachs und Rußablagerungen
werden rückstandslos entfernt. Das
Produkt ist bis 1:10 verdünnbar.

LEYCO®-AERO IC 730 is a special
cleansing concentrate for airplane
interior cleaning.
LEYCO®-AERO IC 730 is used for
cleaning almost any kind of dirt in
airplanes quickly and easily. Re-
moves greasiness, nicotine, wax
and soot sediment without traces.
Economical – used in a 1: 10 solu-
tion.

LEYCO®-AERO IC 730 est un con-
centré spécial pour le nettoyage des
intérieurs d’avion.
LEYCO®-AERO IC 730 s’utilise faci-
lement et rapidement afin d´élimi-
ner toutes les saletés apparues dans
l’avion, comme le gras, la nicotine,
la cire et les dépôts de suie. Sans
laisser de trace.
Économique, dissolution avec l’eau
1:10.

LEYCO®-AERO TD 600 ist ein alde-
hydfreies Desinfektionsmittel für
Toilettensysteme im Flugzeug sowie
sonstigen Sammeltanktoiletten.
Geruchsbildende und pathogene
Mikroorganismen werden wirksam
bekämpft. Reinigt, desinfiziert und
zersetzt in einem Arbeitsgang.
LEYCO®-AERO TD 600 sorgt für an-
genehm frischen Raum-Duft.

LEYCO®-AERO TD 600 is a disinfec-
ant for toilet systems in airplanes
and other toilets with a common
reservoir without aldehydes. It de-
stroys pathogenic micro-organisms
who create unpleasant smell.
Cleans, disinfects and dissolves dirt
at one go. Leaves fresh pleasant fra-
grance in the room.

LEYCO®-AERO TD 600 est un pro-
duit de désinfection des systèmes
de sanitaire dans les avions, ainsi
que pour les autres sanitaires avec
un réservoir additionnel. Les micro-
organismes pathogènes formant
une odeur désagréable, sont dé-
truits avec succès. Nettoie, désinfec-
te et dissout en une seule opéra-
tion. LEYCO®-AERO TD 600 procu-
re une odeur agréable et fraîche.

LEYCO®-AIRCRAFT HANDSEIFE ist
ein flüssiges Handreinigungsmittel
mit angenehm frischer Apfel-Duft-
note – für eine gründliche Händer-
einigung.
LEYCO®-AIRCRAFT HANDSEIFE
wird in erster Linie im Flugzeugbe-
reich für die Händereinigung der
Passagiere und des Personals einge-
setzt. Sie kann aber auch im Objekt-
bereich in den Sanitärräumen zum
Einsatz kommen.

LEYCO®-AIRCRAFT CREAM soap is
a liquid soap for washing hands
with fresh apple flavour.
LEYCO®-AIRCRAFT LIQUID SOAP is
mainly used in airplanes for wash-
ing hands by staff and passengers.
It can also be used in sanitary
wares.

LEYCO®-AIRCRAFT est un savon li-
quide pour laver les mains en pro-
fondeur avec une odeur agréable de
pomme.
LEYCO-AIRCRAFT SAVON POUR
LES MAINS est utilisé tout d’abord
dans l’avion pour laver les mains et
le personnel. Il peut être utilisé aus-
si dans les espaces sanitaires.
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LEYCO-AERO PC 740
Reiniger Konzentrat

LEYCO-AERO PC 740
Cleaning concentrate

LEYCO-AERO PC 740
Nettoyant concentré 

LEYCO-AERO IC 730
Innenreiniger Konzentrat 

LEYCO-AERO IC 730
Innenreiniger Konzentrat 

LEYCO-AERO IC 730
Nettoyant intérieur pour avion 

LEYCO-AERO TD 600
Desinfektionsmittel

LEYCO-AERO TD 600
Disinfecant 

LEYCO-AERO TD 600
Produit désinfectant

LEYCO-AIRCRAFT
Flüssiges Handreinigungsmittel

LEYCO-AIRCRAFT
Liquid soap for washing hands

LEYCO-AIRCRAFT
Savon liquide pour les mains

Produkt-Nr.: 20. Produkt-No.: N° Produit : 

Produkt-Nr.: 20. Produkt-No.: 20. N° Produit : 20.

Produkt-Nr.: 20. Produkt-No.: 20. N° Produit : 20.

Produkt-Nr.: 20. Produkt-No.: 20. N° Produit : 20.
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LEYCO®-BLITZ ist der ideale Kalt-
reiniger für den gesamten Bereich
der Automobilindustrie und des
Kraftfahrzeughandwerks. LEYCO®-
BLITZ wird zur maschinellen Ent-
wachsung von Neufahrzeugen ein-
gesetzt und bricht durch seine spe-
ziellen Zusatzstoffe fast alle Wachs-
sorten auf.
LEYCO®-BLITZ entfernt Fette rück-
standsfrei.

LEYCO®-BLITZ is an ideal product
to remove the wax layer that is
placed on new cars and machinery
to protect them from corrosion.
LEYCO®-BLITZ can be used
through all types of pressure and
steam cleaning devices. Polymer
waxes cannot be removed.

LEYCO®-BLITZ est le nettoyant à
froid idéal pour l'ensemble de l'in-
dustrie en milieu automobile et du
poid-lourd.
LEYCO®-BLITZ élimine presque
toutes les applications mécaniques
de cire sur les nouveaux véhicules
et de toutes sortes.

Mit LEYCO®-CLAX werden selbst
die hartnäckigsten Filztift- und
Graffitiverschmutzungen im Han-
dumdrehen schnell und gründlich
entfernt. Einfach LEYCO®-CLAX auf
die verschmutzte Fläche aufsprühen,
kurz einwirken lassen und mit einem
saugfähigen Tuch abwischen.
LEYCO®-CLAX wird insbesondere
zur Entfernung so genannter “Graf-
fitis” in Bussen und Bahnen, an Bus-
stationen, Fassaden etc. eingesetzt.

With LEYCO®-CLAX removes many
types of graffiti and paints from sur-
faces. It is simply sprayed onto the
surface, allowed to react for a short
while, and then wiped off with an
absorbant cloth.
LEYCO®-CLAX is particularly used
for the removal of "Graffitis" and
to clean up many public places.

Avec LEYCO®-CLAX, même le
feutre indélébile et les graffitis se-
ront supprimés rapidement et en
profondeur. Laisser simplement agir
Leyco®-Clax quelques instants et
avec un chiffon propre et absorbant
essuyer la surface traitée.
LEYCO®-CLAX est utilisé pour éli-
miner les graffitis dans les bus et
véhicules de transport en commun,
arrêts de bus, les gares, sur les fa-
çades, etc...

LEYCO®-ODEUR ist ein Geruchs-
absorber, der selbst hartnäckigste
unangenehme Gerüche auf allen
Arten von Textilien beseitigt.
Die Gerüche werden während des
Trocknens vernichtet.
LEYCO®-ODEUR hinterläßt keine
Rückstände.

LEYCO®-ODEUR is an odour
neutralizer that effectively elimi-
nates even the most persistent
smells on all types of textiles.
The smells are destroyed as the
harmless spray dries, neutralizing
the worst of the odour.

LEYCO®-ODEUR est un aérosol
liquide pour éliminer les odeurs
désagréables sur toutes les sortes
de textiles, comme les sièges de vé-
hicule, les rideaux, vêtements, ma-
telas, chaussures, sacs, vêtements
de sport, etc. Des textiles de sport
qui viennent en contact avec la
sueur, les textiles dans les comparti-
ments fumeurs des transports pu-
blics, des autocars etc...

LEYCO®-SEC ist ein ganzjähriger
Scheibenwaschzusatz und Insekt-
enentferner. Es kann in Autoschei-
benwaschanlagen, zum Vorsprühen
in Waschanlagen und für die Fen-
sterreinigung eingesetzt werden.
Insekten werden schnell gelöst und
können problemlos entfernt wer-
den.
Je nach Anwendung kann LEYCO-
SEC bis 1:20 mit Wasser verdünnt
werden.

LEYCO®-SEC is an all-season wind-
screen washer additive and insect
remover. It can be used in car wind-
screen washer systems. Insects are
quickly loosened and can be easily
removed.
Depending to the application LEY-
CO-SEC can be diluted up to 1:20
with water.

LEYCO®-SEC est un lave glace et
un dissolvant d'insecte utilisable
toute l'année.
Il peut être employé dans les sta-
tions de lavage aux jets ou aux rou-
leaux, et pour le nettoyage de fe-
nêtre. Les insectes et autres tâches
sont dissous et éliminés rapidement
et sans problème.
Selon le domaine d’application on
peut diluer le LEYCO®-SEC avec de
l’eau de1:5 à 1:20
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LEYCO-BLITZ
Entwachser

LEYCO-CLAX
Filzstiftentferner

LEYCO-BLITZ
Entwachser

LEYCO-BLITZ
Produit de nettoyage de cire

LEYCO-CLAX
Ink Remover 

LEYCO-CLAX
Dissolvant de feutre

LEYCO-ODEUR
Geruchsabsorber 

LEYCO-ODEUR
Smell Neutralizer

LEYCO-ODEUR
Produit absorbant d'odeur

LEYCO-SEC
Insektenentferner

LEYCO-SEC
Insect remover

LEYCO-SEC
Lave glace et dissolvant d'insecte
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LEYCO®-CLEAN 1 ist der ideale
Fettlöser für Industrie und Nahrungs-
mittelbetriebe.
LEYCO®-CLEAN 1 entfernt schnell
und rückstandslos Graphit und an-
dere Fette, Öl, Kohle, Tinte, Wachs,
Industrieschmutz, Rauchharz, Al-
gen, Moos u.s.w.
LEYCO®-CLEAN 1 kann auf Metall,
Beton, Keramik, Marmor, Kunststof-
fen und lackierten Flächen ange-
wendet werden.

LEYCO®-CLEAN 1 is the ideal de-
greaser for industry and especially
food enterprises.
LEYCO®-CLEAN 1 quickly removes
carbon, greases, oil, coal, ink, wax,
industrial dirt, smoke residue, algae,
moss and other persistent conta-
minations.
LEYCO®-CLEAN 1 can be applied
to metal, concrete, ceramic(s),
marble, synthetics and painted
areas as well as plastic fabrics.

LEYCO®-CLEAN 1 est le dégrais-
sant idéal pour l’industrie et les en-
treprises d’agroalimentaires.
LEYCO®-CLEAN 1 élimine rapide-
ment et sans laisser de résidus, le
graphite et autres matières grasses,
l’huile, le charbon, l’encre, la suie,
les saletés industrielles, les résidus
de combustion, les algues, la mous-
se ainsi que toutes salissures te-
naces...

LEYCO®-MC 2001 ist ein Spezial-
reiniger, der aufgrund seiner Viel-
fältigkeit in unterschiedlichen Ge-
bieten zur Anwendung kommt.
LEYCO®-MC 2001 wird eingesetzt
z.B. in der Bau- und Transportbeton-
industrie, Druckereien, KFZ-Werk-
stätten, Gebäudereinigung, Nahr-
ungsmittel- und Getränkeindustrie,
Fuhrparks etc… Je nach Vershmut-
zung wird das Produkt 1:5 bis 1:30
verdünnt.

LEYCO®-MC 2001 is a special clea-
ner with a wide usage range in
many different areas.
LEYCO®-MC 2001 is used in civil
engineering, transporting concrete,
printing firms, car repair shops,
cleaning buildings, food and bever-
age technology, motor pools, sec-
tions for air-conditioning, factory
sections, devices, machines, etc...
Depending to the pollution dilute
1:5 to 1:30 with water.

LEYCO®-MC 2001 est un produit de
nettoyage spécial qui possède un
grand champ d’application.
LEYCO®-MC 2001 est employé par
exemple dans l’industrie du bâtiment
et des travaux publics dans l’indus-
trie et le transport du béton, les ate-
liers de mécanique automobile, les
entreprises de nettoyage, les parcs
automobiles etc…Selon le degré de
saleté, LEYCO-MC 2001 est dilué
dans 5 volumes d’eau ou plus.

LEYCO®-IR „PLUS“ ist ein alkali-
sches Reinigungskonzentrat mit
sehr hohem Schmutzlösevermögen:
auch stärkere, zähe und festsitzen-
de organische (Fett, Öl, Ruß, Eiweiß
etc.) und sonstige tierische Ver-
schmutzungen werden schnell und
gründlich entfernt.
Zur intensiven Beseitigung auch hart-
näckiger Verschmutzungen im Indu-
striebereich, in Reparaturwerkstät-
ten sowie im Lebensmittelbereich.

LEYCO®-IR Plus is an alkaline clean-
ing concentrate with highly effective
detergent faculties. Even very inten-
sive, tenacious and encrusted organic
soilings such as lipids, oil, soot, albu-
men etc as well as other animal-in-
duced dirt marks are being removed
quickly and thoroughly. It can also be
employed to powerfully remove
more persistent dirt soilures in repair
workshops as well as the industrial
and the food-producing sector.

LEYCO®-IR „PLUS“ est un produit
de nettoyage alcalin concentré avec
un effet détergent très performant.
Il dissout les salissures organiques
les plus indésirables, tenaces et in-
crustées (matière grasse, huile, suie,
albumine, etc …) et autres saletés
d’origines animales.
Du fait de son effet moussant très
performant LEYCO®-IR PLUS est
également très efficace sur les sur-
faces verticales.

LEYCO®-KARON ist ein Grund- so-
wie Unterhaltsreiniger für alle alka-
libeständigen Böden im Industrie-
und Gewerbebereich. Auch hart-
näckige und verkrustete Verschmut-
zungen werden schnell angelöst
und lassen sich einfach entfernen.
Auch zur Grundreinigung alter und
mehrschichtiger Pflegefilme. LEY-
CO-KARON kann je nach Anwen-
dung bis 1:100 mit Wasser verdünnt
werden.

LEYCO®-KARON is a basic and
maintenance cleaner for all types of
alkaline-resistant floors in industry
and business. Even tenacious en-
crusted soilings are quickly soft-
ened up and can easily be removed.
It can also be employed for the ba-
sic cleaning of older and multi-lay-
ered protective films. Depending on
the purpose, LEYCO®-KARON  can
be diluted with water up to a ratio
of 1:100.

LEYCO®-KARON est le nettoyant
idéal pour tous les sols résistants à
l'alcali. Ainsi les salissures tenaces
et incrustées seront rapidement dis-
soutes. Il est aussi très efficace pour
le nettoyage des sols encrassés par
de vieilles saletés  formant plusieurs
couches. Grâce à l'effet produit par
ses composants organiques LEY-
CO®-KARON est également très
performant pour le nettoyage dans
le cas de sinistre par incendie.

Industrie und Werkstatt | Industry and manufacturing | Industrie - ateliers de maintenance 18

LEYCO-CLEAN 1
Sicherheitsreiniger

LEYCO-MC 2001
Spezialreiniger

LEYCO-CLEAN 1
Degreaser

LEYCO-CLEAN 1
Produit de nettoyage multifonctionnel

LEYCO-MC 2001
Special cleaner

LEYCO-MC 2001
Produit de nettoyage spécial

LEYCO-IR PLUS
Spezialreiniger

LEYCO-IR PLUS
Special cleaner

LEYCO-IR PLUS
Nettoyant spécial industrie

LEYCO-KARON
Stark alkalischer Reiniger

LEYCO-KARON 
Strong alkaline cleaner

LEYCO-KARON
Produit de nettoyage très alcalin

Produkt-Nr.: 20.022 Produkt-No.: 20.022 Produit N° : 20.022
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LEYCO®-TP 100 ist ein stark alkali-
sches Reinigerkonzentrat mit be-
sonders intensiver Reinigungswir-
kung durch sehr hohes Schmutzlö-
severmögen. Löst und entfernt auch
extrem starke Fett- und Ölver-
schmutzungen sowie Ruß und Sila-
geablagerungen.
Je nach Anwendung und Ver-
schmutzungsgrad wird das Produkt
1:3 bis 1:50 verdünnt.

LEYCO-TP 100 is a strongly alkaline
and highly concentrated cleaner for
the highest industrial cleaning de-
mands. LEYCO-TP 100 may be used
everywhere, where heavy contami-
nations, such as oil, grease are to be
removed..
According to the degree of soiling,
use at least 1:3 up to 1:50 diluted
with water.

LEYCO®-TP 100 est un produit de
nettoyage concentré alcalin, avec
un effet de nettoyage particulière-
ment intensif dans le cas de salis-
sures très importantes.
LEYCO®-TP 100 élimine la matière
grasse et huileuse ainsi que la suie
et les dépôts de végétaux dans les
silos à ensilage.
Suivant le degré de salissure, le pro-
duit se dilue dans l’eau pour un vo-
lume compris entre 1:3 et 1:50.

LEYCO®-TP 300 ist ein stark alkali-
scher, hochkonzentrierter Nutzfahr-
zeug- und Maschinenreiniger mit
extrem guter Reinigungswirkung.
Organischer Schmutz (wie Öl und
Fett, Wachs, Insekten) und sonstiger
Umweltschmutz werden von den
Fahrzeugoberflächen und Maschi-
nenteilen schnell angelöst und in-
tensiv entfernt.
Je nach Anwendung und Ver-
schmutzungsgrad wird das Produkt
1:3 bis 1:50 verdünnt.

LEYCO-TP 300 is a strongly alkaline
and highly concentrated cleaner for
cars, trucks and machines.
LEYCO-TP  quickly removes  greas-
es, oil, coal, ink, wax, industrial dirt,
and other persistent contami-
nations from the surface.
According to the degree of soiling,
use at least 1:3 up to 1:50 diluted
with water.

LEYCO ®-TP 300 est un produit de
nettoyage très alcalin hautement
actif, adapté pour le nettoyage des
véhicules utilitaires et des ma-
chines. Les saletés organiques
(comme l'huile et la matière grais-
se, cire, insectes, etc …) et autres
salissures sont dissoutes et les sur-
faces du véhicule et les éléments de
la machine retrouvent leurs propre-
tés.Selon le degré de saleté, le pro-
duit est à diluer entre 1:3 à 1:50.

LEYCO®-SC 22 ist ein materialscho-
nender, kraftvoller Spezialreiniger
mit sehr guter Umweltverträglich-
keit. Der Reiniger verfügt über einen
hohen Grad an Reinigungskraft und
ist dennoch schonend zu den Ober-
flächen. Löst sehr gut Fett- und Öl-
verschmutzungen, Rußablagerun-
gen, Insekten, Wachs und Nikotin
u.v.a.
Je nach Verschmutzungsgrad wird
das Produkt 1:5 bis 1:60 verdünnt.

LEYCO-SC 22 is a strong special cle-
aner with very good environmental
compatibility. The cleaner had a
high degree at cleaning strength
and is nevertheless careful to the
surfaces.
LEYCO®-SC quickly removes oil,
greases, coal, ink, wax, industrial
dirt, smoke residue and other per-
sistent contaminations. According
to the degree of soiling, use at least
1:5 up to 1:60 diluted with water.

Nettoyant spécial puissant respec-
tueux du support et de  l'environne-
ment. La biodégradabilité des ten-
sioactilfs contenus est supérieure
aux exigences légales en vigueur. Il
dissout parfaitement la matière
grasse, l’huile et les hydrocarbures,
les dépôts de suie, les insectes, cire
etc… Il est le nettoyant idéal pour
toutes les surfaces synthétiques. Le
produit se dilue dans l’eau pour un
volume compris entre 1: 5 -1:60.

LEYCO®-TOP ist ein Spezialreiniger,
der hervorragend Metalle, Glas, Be-
ton, Kunststoffe, Gummi und alle Ar-
ten von Beschichtungen von Fett, Öl
und anderen Verschmutzungen rei-
nigt. LEYCO®-TOP wird eingesetzt in
Schwerindustrie, Maschinenindustrie
und KFZ-Werkstätten, Schiffahrts-
industrie, zur Reinigung von Bussen,
Eisenbahnen, Tankzügen und Anla-
gen vor dem Lackieren. Das Produkt
ist bis 1:15 mit Wasser verdünnbar.

LEYCO®-TOP is a special cleaner,
which has outstanding cleaning
properties on metals, glass, concrete,
synthetics, rubber and all types of
coatings from grease, oil and other
contaminations.
LEYCO®-TOP is used in heavy in-
dustry, machine industries and auto-
motive workshops, together with the
shipping industry, food and beverage
enterprises, railways, fuel-truck-and-
trailer rigs and units before painting.

LEYCO®-TOP est un excellent netto-
yant spécial, qui élimine les couches
de salissures diverses, graisseuses et
huileuses sur les métaux, le verre, le
béton, les matières synthétiques, les
caoutchoucs. LEYCO®-TOP est em-
ployé dans l'industrie lourde, l'in-
dustrie de la machine outil, les ate-
liers mécaniques, l'industrie navale,
le nettoyage des autobus, des wa-
gons, etc...
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LEYCO-TP 100
Intensivreiniger

LEYCO-TP 100
Strongly alkaline cleaner

LEYCO-TP 100
Produit de nettoyage intensif

LEYCO-TP 300
Kraftvoller Reiniger

LEYCO-TP 300
Strongly alkaline cleaner

LEYCO-TP 300
Dégraissant universel

LEYCO-SC 22
Spezialreiniger

LEYCO-SC 22
Special cleaner

LEYCO-SC 22
Nettoyant spécial très concentré

LEYCO-TOP
Spezialreiniger

LEYCO-TOP
Special cleaner

LEYCO-TOP
Nettoyant avec inhibiteur de corrosion

Produkt-Nr.: 20.532 Produkt-No.: 20.532 Produit N° : 20.532
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LEYCO®-ZAC 2 ist ein schaumar-
mes Hochleistungsentkalkungs-
mittel, das in Schwimmbädern,
Dusch- und Umkleidekabinen,Durch-
lauferhitzern, Rohrleitungen, Kessel-
anlagen, Kühlkreisläufen u.v.m zur
Anwendung kommt. Neben seinen
Reinigungs- und Entkalkungseigen-
schaften weist LEYCO®-ZAC 2 eine
ausgeprägte antimikrobielle Wir-
kung auf. Je nach Verschmutzungs-
grad bis 1:10 mit Wasser verdünnbar.

LEYCO®-ZAC 2 is a light foaming
high speed decalcifying cleaner,
which is used in swimming pools,
showers and changing rooms, in-
stant water heaters, pipes, boilers,
cooling water systems etc...
Apart from its outstanding cleaning
and decalcifying characteristics,
LEYCO®-ZAC 2 also has a prono-
unced antimicrobial effect.
Dilution: depending upon contami-
nation to 1:10 with water.

LEYCO®-ZAC 2 est un détartrant de
haute performance pauvre en écu-
me qui s'applique dans les piscines,
cabines de douche, cabines d'essay-
age, chauffe-eau, canalisations, ins-
tallations de chaudière, de circuits
de refroidissement etc …
LEYCO®-ZAC 2 possède d'excel-
lentes qualités nettoyantes et dé-
tartrantes, mais également des
composants antimicrobiens.
Dilution: jusqu'à 1:10 avec de l´eau.

LEYCO®-SPL wird zur Entfernung
von extremen Harzablagerungen
eingesetzt, die im Tauchverfahren,
Ultraschalbad als auch in speziellen
Waschautomaten gelöst werden.
LEYCO®-SPL wirkt äußerst schnell,
gründlich und wirtschaftlich, da er
je nach Verschmutzungsgrad mit 3
bis 10 Teilen Wasser verdünnt wer-
den kann.

LEYCO®-SPL is used to remove
heavy deposits of resin from sur-
faces when they are dipped in a so-
lution of it, or when it is applied
through specialist high pressure
washers.
LEYCO®-SPL works extremely fast,
thorough and economical, since it
can be diluted with 3 to 10 parts
water.

LEYCO®-SPL est employé pour éli-
miner par immersion les dépôts de
résine extrêmes, ou par bain d'ultra-
son ainsi que dans les stations de
lavage spéciales.
LEYCO®-SPL agit très rapidement
et en profondeur. De plus il est éco-
nomique, puisqu’il peut être dilué
selon le degré de salissure  entre 3
et 10 volumes d'eau.

LEYCO®-SOL BI löst Bitumen, As-
phalt und Teer von Untergründen
wie Metallflächen, Abflußrohren,
Mauerwerk, Straßenfertigern und
Straßenfahrzeugen, Bitumensprit-
zen, Werkzeugen und lackierten
Flächen. Desweiteren können mit
LEYCO®-SOL BI Diesel- und Heizöl-
flecken und sogar alte Teerschichten
von nachzuarbeitenden Dächern
entfernt werden.

LEYCO®-SOL BI loosens bitumen
and tar from metal surfaces, dis-
charge pipes, brickwork, road fin-
ishing machinery and vehicles, bitu-
men injectors, tools and painted ar-
eas.
LEYCO®-SOL BI can also be used to
remove the tar on roofs and in
buildings.

LEYCO®-SOL BI dissout le bitume,
l'asphalte et le goudron des sols
ainsi que des surfaces métalliques,
des tuyaux d'écoulement, des ou-
vrages de  maçonnerie, des finis-
seuses, des véhicules de transport,
des outils et des  surfaces laquées.
En outre, les vieilles tâches de die-
sel, de mazout et les couches de
goudron peuvent être éliminées
avec LEYCO®-SOL BI.

LEYCO®-SOL 111 wird  aufrund
seines hohem Löse- und Trage-
vermögens von Ölen, Fetten und
Schmutz vorwiegend zur Reinigung
von Motoren, Getrieben, Maschi-
nenteilen, Drehbänken, Boots- und
Flugzeugmotoren, Schleppern, Bau-
maschinen, Gabelstaplern sowie
verschmutzten Einrichtungen in
Werkstätten und Tankstellen einge-
setzt.

LEYCO®-SOL 111 is predominant-
lyused for the cleaning of engines,
transmissions, machine parts, turn-
ing lathes, boat and aircraft en-
gines, tractors, construction ma-
chines, fork-lift trucks as well as
dirty installations into workshops
and gas stations. It has very strong
grease dissolving properties and
therefore works well in the hardest
of conditions.

Grâce à son action puissante pour
éliminer l’huile, la graisse, et di-
verses saletés, LEYCO®-SOL 111
convient pour le nettoyage des mo-
teurs, des éléments de transmis-
sions, des tours, des moteurs de ba-
teaux et d’avions, des tracteurs, des
engins de travaux publics, chariots
élévateurs, ainsi que les ateliers de
mécanique et de maintenance ou
des stations délivrant du carburant.
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LEYCO-ZAC 2
Hochleistungsentkalkungsmittel

LEYCO-SPL
Speziallöser

LEYCO-ZAC 2
Light foam cleaner

LEYCO-ZAC 2
Produit de nettoyage et détartrant

LEYCO-SPL
Heavy duty resin remover

LEYCO-SPL
Nettoyant spécial de résines

LEYCO-SOL BI
Teer- und Bitumenlöser

LEYCO-SOL BI
Tar and bitumen cleaner

LEYCO-SOL BI
Décapant de goudron et bitume

LEYCO-SOL 111
Kaltreiniger

LEYCO-SOL 111
Cold cleaning fluids

LEYCO-SOL 111
Produit de nettoyage à froid
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LEYCO®-SOL ST ist der ideale Kalt-
reiniger für den gesamten Bereich
der gewerblichen Wirtschaft, der In-
dustrie und des öffentlichen Berei-
ches. Sofort nach dem Abspritzen
der gelösten Verunreinigungen mit
Wasser trennt sich das Wasser ab
und kann somit in die Kanalisation
abfließen, während die Verunreini-
gungen wie Öl usw. im Leichtölab-
scheider verbleiben.

LEYCO®-SOL ST is the ideal cold
cleaning fluid for a wide range of
the commercial activities, industry
and public services.
After the application of LEYCO®-
SOL ST, the area should be hosed
down with clean water.The contam-
inations will separate themselves
from the water, so that they can
easily be cleaned up, whilst the wa-
ter goes through the drains.

LEYCO®-SOL ST est le nettoyant à
froid idéal pour tous les domaines
de l'industrie manufacturière, les
services et les collectivités. Immédi-
atement après avoir appliqué le
produit avec de l'eau, les saletés
sont dissoutes, l'eau se sépare et
peut s'écouler ainsi dans la canali-
sation pendant que les pollutions
restent comme l'huile etc … dans le
séparateur de graisses.

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 25 sind der Lebensmittel-
bereich sowie Fliesen und Armatu-
ren im Sanitärbereich und in der
Landwirtschaft.
LEYCO®-RM 25 entfernt schnell
und rückstandslos Fett- und Eiweiß-
verschmutzungen von säure-
unempfindlichen Oberflächen.

LEYCO®-RM 25 is suitable for
application in the foodstuffs sector,
sanitary cleaning in agriculture.
LEYCO®-RM 25 removes fast and
effectively areas of fat and protein
from acid-insensitive surfaces.

LEYCO®-RM 25 peut s'appliquer
dans le domaine alimentaire, sani-
taire et de l'hygiène ou dans l'agri-
culture. Il nettoie aussi bien des car-
reaux, du carrelage que des tuya-
uteries et diverses surfaces.
LEYCO®-RM 25 élimine efficace-
ment  et sans laisser de trace les sa-
lissures  de graisses et d'albumine.
sur des surfaces résistantes aux pro-
duits à base d'acides ou corrosifs.

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 31 sind vielfältig, z.B.
Lebensmittelbereich, Landwirt-
schaft, Industrie, Fahrzeug- und
Tankreinigung.
LEYCO®-RM 31 entfernt schnell
und rückstandslos schwere Fett-,
Öl-, Ruß- und Teerverschmutzungen
von alkalibeständigen Oberflächen.

The areas of application of LEY-
CO®- RM 31 are variously, e.g.
foodstuffs sector, agriculture, indus-
try, vehicle and tank cleaning.
LEYCO®-RM 31 quickly removes
areas of heavy fat, oil, carbon and
tar from alkail steady surfaces.

LEYCO®-RM 31 peut s'appliquer
dans  le domaine alimentaire, dans
l'agriculture, dans l'industrie, pour
le nettoyage des véhicules de trans-
port ou industriel.
LEYCO®-RM 31 élimine efficace-
ment  et sans laisser de trâce les sa-
lissures importantes de graisses,
d'huile, de suie et de goudron, sur
les surfaces résistantes aux produits
alcalins.

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 81 sind vielfältig, z.B.
Lebensmittelbereich, Landwirt-
schaft, Industrie, Fahrzeug- und
Tankreinigung.
LEYCO®-RM 81 entfernt schnell
und rückstandslos Fett-, Öl-, Ruß-
und Teerverschmutzungen von
alkalibeständigen Oberflächen.

The areas of application of LEY-
CO®- RM 81 are variously, e.g.
foodstuffs sector, agriculture, indus-
try, vehicle and tank cleaning.
LEYCO®-RM 81 quickly removes
areas of heavy fat, oil, carbon and
tar from alkail steady surfaces.

LEYCO®-RM 81 peut s'appliquer
dans  le domaine alimentaire, dans
l'agriculture, dans l'industrie, pour
le nettoyage des véhicules de trans-
port ou industriel.
LEYCO®-RM 81 élimine efficace-
ment et sans laisser de trâce les sa-
lissures importantes de graisses,
d'huile, de suie et de goudron, sur
les surfaces résistantes aux produits
alcalins.
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LEYCO-SOL ST
Schnelltrennender Kaltreiniger

LEYCO-SOL ST
Cold water cleaning fluid

LEYCO-SOL ST
Produit de nettoyage à froid puissant

LEYCO-RM 25
Aktiv-Reiniger-Konzentrat

LEYCO-RM 25
Active cleaner concentrate

LEYCO-RM 25
Produit de nettoyage acide

LEYCO-RM 31
Grundreiniger-Konzentrat

LEYCO-RM 31
Basis cleaner concentrate

LEYCO-RM 31
Produit de nettoyage puissant

LEYCO-RM 81
Aktiv-Reiniger-Konzentrat 

LEYCO-RM 81
Active cleaner concentrate

LEYCO-RM 81
Produit de nettoyage alcalin

Produkt-Nr.: 20.006 Produkt-No.: 20.006 Produit N° : 20.006

Produkt-Nr.: 20.612 Produkt-No.: 20.612 Produit N° : 20.612
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LEYCO®-RAC MF wird eingesetzt zur
Reinigung von Rolltoren, Müllfahr-
zeugen, Fahrzeugaufbauten, Tritt-
blechen, Fensterbänken, Geländern,
Fahnenstangen, Alu-Blechen, extrem
verschmutzten Waschhallen und Flie-
sen, in der Aluminiumverarbeitung
usw. Nicht auf eloxiertem Aluminium
einsetzen! Desweiteren zur Entfer-
nung von Kalkablagerungen, Ze-
mentschleiern etc... Je nach Ver-
schmutzungsgrad bis 1:7 verdünnbar.

LEYCO®-RAC MF assigned for the
cleaning of refuse lorries, trailer
bodies, footrests, window sills, rail-
ings, flag poles, aluminium sheet,
extremely dirty washbasins and
tiles and for general use in alumini-
um processing.
Do not use on anodized aluminium! 
Furthermore to the removal of lime
scale, cement dust, soap and greasy
deposits on taps, etc.
Dilution: 1:1 to 1:7 with water.

LEYCO®-RAC MF est employé pour
le nettoyage des rideaux et portes
métalliques, des véhicules à ordure,
des véhicules de chantier, des mar-
ches pieds, des appuis de fenêtre,
des rampes et balustrades, des por-
te drapeaux, des tôles d'aluminium,
de grandes surfaces à laver ou
carrelées, et le traitement de l´alu-
minium etc...
Selon le degré de salissure diluer
dans 1 à 7 volumes d'eau.

LEYCO®-ME wird sowohl manuell
als auch maschinell (Tauchbad, Tei-
lewaschautomaten, Vibrations-
bzw. Entgratungsgeräte) einge-
setzt. LEYCO®-ME hat sich bestens
bewährt zur Reinigung und Entgra-
tung von Münzen und sonstigen
Metallteilen.
Bei Einsatz in Tauchbadverfahren
sollte die Anwendungskonzen-
tration 1:30 - 1:50 betragen, im Tei-
lewaschgerät 1:10 - 1: 20

LEYCO®-ME is used both manually
as well as by machine.
Works in the best way for the clean-
ing and defurring of coins and other
metal parts.
LEYCO®-ME smoothes the surfaces
and edges and lets the metal parts
shine.
With employment in splashing pro-
cedures the application solution
should amount to 1:30 - 1:50, in the
partial wash equipment 1:10 - 1:20.

LEYCO®-ME est employé aussi
bien manuellement que de manière
mécanisée (par barbotage ou im-
mersion, machine à laver automati-
que, par vibration ou par ébavura-
ge). Parfaitement adapté au netto-
yage et à la suppression des fila-
ments sur les parties métalliques.
Par immersion la dilution est de 1 :
30 à 1 : 50.
Machine automatique la dilution
est de 1 : 10 à 1 : 20.

Mit LEYCO®-STRIP 1 lassen sich
Flächen schnell entlacken und groß-
flächige Graffitis mühelos entfer-
nen.
LEYCO®-STRIP 1 ist eine hochvis-
kose Entlackungspaste, die über-
wiegend dann zur Anwendung
kommt, wenn wegen der Größe der
zu entlackenden Teile ein Tauchver-
fahren in flüssigen Kaltentlackungs-
mitteln nicht durchgeführt werden
kann.

With LEYCO®-STRIP 1 painted ar-
eas can be stripped fast and Graffiti
easily removed.
Due to its high viscosity LEYCO®-
STRIP 1 will not run off the area that
it is applied, therefore only a small
amount will successfully complete
the work.
With LEYCO®-STRIP1 all paint and
varish types can be removed.

LEYCO®-STRIP 1 décape sans pei-
ne les petites et grandes surfaces, la
peinture et les graffitis.
LEYCO®-STRIP 1 est un décapant
visqueux qui s'emploie principale-
ment, sur les surfaces trop grandes
qui ne peuvent être traitées par im-
mersion.
LEYCO®-STRIP 1 peut s'appliquer,
grâce à sa grande viscosité, égale-
ment sur des surfaces verticales
sans couler.

LEYCO®-STRIP 2 ist ein auf Löse-
mittelbasis aufgebautes Kaltent-
lackungsmittel, das zur Entfernung
ausgehärteter Anstrichstoffe auf
Eisenmetallteilen verwendet wird.
LEYCO®-STRIP 2 besitzt für ein
phenolfreies Kaltentlackungsmittel
eine optimale Entlackungswirkung
gegenüber eingebrannten und
luftgetrockneten Lacken, Kunst-
stoffbeschichtungen, eingebrann-
ten Wasserlacken u.s.w.

LEYCO®-STRIP 2 is a solvent based
material used as a dip into which
iron parts are placed to remove
them of their cured coating.
LEYCO®-STRIP 2 is free from phe-
nol, cresol and chromium com-
pounds.
The best baths in which to use
LEYCO®-STRIP 2 have acid resis-
tant surfaces.

LEYCO®-STRIP 2 est un décapant de
peinture à base de solvant qui est
utilisé par immersion afin de net-
toyer des supports ferreux et métal-
liques. LEYCO®-STRIP 2 est un dé-
capant optimal à froid de peinture
qui ne possède pas de composant à
base de phénol. Il dissout les laques
à base de résine synthétique séchées
au four ou à l'air, séchées par l'air,
des revêtements synthétiques, des
laques à l'eau séchées au four etc...
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LEYCO-RAC MF
Spezial- und Aluminiumreiniger

LEYCO-ME
Metallreiniger-Konzentrat 

LEYCO-RAC MF
Specialist aluminium cleaner

LEYCO-RAC MF
Rénovateur d´aluminium

LEYCO-ME 
Concentrated metal cleaner 

LEYCO-ME 
Nettoyant de surface métallique 

LEYCO-STRIP 1
Pastöses Kaltentlackungsmittel

LEYCO-STRIP 1
Paste to remove paint and varnishes

LEYCO-STRIP 1
Décapant peinture visqueux

LEYCO-STRIP 2
Kaltentlackungsmittel

LEYCO-STRIP 2
Remover of paint and varnish

LEYCO-STRIP 2
Décapant peinture

Produkt-Nr.: 20.922 Produkt-No.: 20.922 Produit N° : 20.922

Produkt-Nr.: 20.223 Produkt-No.: 20.223 Produit N° : 20.223

Produkt-Nr.: 20.301 Produkt-No.: 20.301 Produit N° : 20.301

Produkt-Nr.: 20.007 Produkt-No.: 20.007 Produit N° : 20.007
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LEYCO®-AQUA T zersetzt Fett und
Schlamm, verhindert die Vermehrung
von unerwünschten Organismen.
Hauptanwendungsgebiete sind die
Müllbeseitigung, Kläranlagen, Filter-
anlagen, Schlammbecken, Fett-
abscheider, Großküchen, Fleischver-
packungs- und Nahrungsmittelbe-
triebe.Vorhandene Gerüche werden
durch den angenehmen Duft von
LEYCO®-AQUA T überdeckt. Ver-
dünnung bis 1:100 möglich.

LEYCO®-AQUA T decomposes grea-
se and mud and hinders the growth
and reproduction of unwanted or-
ganisms. Its main fields of applica-
tion are at garbage disposal points,
water purification plants, filtering
units, muddied pipes, grease sepa-
rators, large-scale catering estab-
lishments and food enterprises.
LEYCO®-AQUA T replaces these
noxious smells with its own pleas-
ant odour. Dilution: up to 1:100 

LEYCO®-AQUA T décompose la ma-
tière grasse, la boue, la bourbe, la
vase, le limon, les défécations, et em-
pêche la croissance des organismes
indésirables, comme les  mouches et
les moustiques. Les domaines d'ap-
plications essentiels sont, les usines
de traitement des ordures, les sta-
tions d'épuration, les bassins de dé-
cantation, les équipements de filtra-
tion, les décanteurs de graisse etc...
Dilution: jusqu´a 1:100

LEYCO®-FLOC dispergiert schwere,
dichte Ablagerungen von feinem
Sand, Sinkstoffen und Schmutz-
partikeln, Gips und Kalk in ein Ge-
misch leichter, flockiger Teilchen, die
mühelos vom normalen Wasser-
strom durch Rohre gespült werden
können.
LEYCO®-FLOC ist geeignet für die
Anwendung in Kühltürmen, Kläran-
lagen, Kanalisationsanlagen sowie
Sicker- und Senkgruben.

LEYCO®-FLOC is used to effectively
disperse tightly packed deposits of silt
and fine sand, limestone and gypsum
that collects in the pipe work of coo-
ling towers, water purification plants
as well as seeping and lowering pits.
LEYCO-FLOC is a phosphate-free, bio-
logically degradable product which is
poured into the pipeworks in a diluti-
on of 1:50 - 1:100, to shift troubleso-
me blockages consisting of minute
stone and limestone materials.

LEYCO®-FLOC disperse de lourds
dépôts denses de sable fin, de ma-
tières sédimentés, de particules de
saleté, de plâtre et de chaux, en un
mélange allégé composé de petites
parties floconneusses qui peuvent
être évacuées facilement dans les
canalisations.

LEYCO®-ZISCH ist ein Hochdruck-
und Kaltreiniger, der hervorragend
Metalle, Glas, Beton, Kunststoffe,
Gummi und alle Arten von Beschich-
tungen reinigt. LEYCO®-ZISCH wird
eingesetzt in der Schwerindustrie,
Maschinenindustrie und KFZ-Werk-
stätten, Schifffahrtsindustrie, zur
Reinigung von Fahrgestellen, Karos-
serien und Rohrleitungen sowie zur
Innen- und Außenreinigung von Si-
los und Tanks. Bis 1:20 verdünnbar.

LEYCO®-ZISCH is a high pressure
cleaning fluid, which cleans metals,
glass, concrete, synthetics, rubber
and all other types of coatings to a
very high standard. LEYCO®-ZISCH
is designed for use in heavy indus-
try, machine industries automotive
workshops, transport industry, food
and beverage enterprises, pipe lines
and for the interior and exterior
cleaning of silos and tanks.
Dilution: purely or to 1:20 

LEYCO®-ZISCH est un nettoyant
pour appareil à haute pression mais
également un nettoyant à froid. Il
nettoie de facon remarquable les
métaux, le verre, les plastiques, les
caoutchoucs et diverses matières de
toutes salissures. LEYCO®-ZISCH
est employé dans l'industrie lourde,
industrie de machine outil, et ate-
liers mécaniques, industrie marine
et production de boisson etc...
Dilution: Pure ou jusqu'à 1:20
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LEYCO-AQUA T
Geruchsneutralisator

LEYCO-AQUA T
Smell neutralizer

LEYCO-AQUA T
Neutralisant d´odeur

LEYCO-FLOC
Flockungshilfsmittel

LEYCO-FLOC
Pipe cleaner

LEYCO-FLOC
Produit floculant

LEYCO-ZISCH
Hochdruck- und Kaltreiniger

LEYCO-ZISCH
High pressure cleaning fluid

LEYCO-ZISCH
Nettoyant haute pression à froid aqueux

LEYCO®-ZISCH 2 ist ein lösemittel-
freier, abscheiderfreundlicher wäss-
riger Kaltreiniger, der aufgrund sei-
nes hervorragenden Fett-Öl-Schmutz-
lösungsvermögen in der Schwer- und
Maschinenindustrie zum Einsatz
kommt. In KFZ-Werkstätten wird
LEYCO®-ZISCH 2 zur Reinigung
von Maschinen, Fahrgestellen, Mo-
toren sowie zur Tankinnen- und
Tankaußenreinigung eingesetzt.
Verdünnung: pur oder bis 1:20.

LEYCO®-ZISCH 2 is a solvent-free,
separator-friendly aqueous cold
cleaning fluid, which, due to its ou-
tstanding fat, oil and dirt dissolving
ability is used in machines in the
food and drink industry.
In garages LEYCO®-ZISCH 2 is used
for the cleaning of machines, chas-
sis, as well as for the internal and
external cleaning of tanks.
Dilution: purely or to 1:20

LEYCO®-ZISCH 2 est un nettoyant
à froid aqueux exempt de solvant,
qui n'endommage pas les décan-
teurs et les siphon.
C'est également un excellent
séparateur d'huile et de matière
grasse usagée, qui trouve ses appli-
cations dans l'industrie lourde, des
machines outils et de l'agroalimen-
taire, ainsi que dans les ateliers mé-
caniques.
Dilution: Pure ou jusqu'à 1:20

LEYCO-ZISCH 2
Kaltreiniger

LEYCO-ZISCH 2
Cold cleaning fluid

LEYCO-ZISCH 2
Nettoyant à froid aqueux

Produkt-Nr.: 20.701 Produkt-No.: 20.701 Produit N° : 20.701

Produkt-Nr.: 20.209 Produkt-No.: 20.209 Produit N° : 20.209

Produkt-Nr.: 20.210 Produkt-No.: 20.210 Produit N° : 20.210

Produkt-Nr.: 20.702 Produkt-No.: 20.702 Produit N° : 20.702
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LEYCO®-MOVE vereinigt vier wich-
tige Eigenschaften in einem Pro-
dukt. Es reinigt, schmiert, schützt
und verdrängt Wasser. Dadurch ist
LEYCO®-MOVE in der Lage, insbe-
sondere rostige und festsitzende
Teile aufgrund seiner sehr guten
Kriecheigenschaften schnell zu lö-
sen und wieder gängig zu machen.

LEYCO®-move can be used in all
workshops and industrial sections
for processing and refining metal,
especially in car repair shops, lock-
smith’s shops, etc.

LEYCO®-MOVE est employé par
exemple dans les ateliers de
maintenance et les entreprises in-
dustrielles pour le traitement du
métal et en particulier pour les en-
treprises de l´industrie automobile,
les serrureries etc …

LEYCO®-B 20 wird in erster Linie
im Bereich von Kfz-Werkstätten zur
Reinigung von Scheiben- und
Trommelbremsen eingesetzt.
LEYCO®-B 20 eignet sich aber auch
hervorragend zur Reinigung von
Motoren, Vergasern, Getriebeteilen,
Düsen und Filtern sowie zur Ent-
fettung von großflächigen Metall-
teilen.

LEYCO®-B 20 is mainly used in re-
pair shops for cleaning disc brakes
and drum brakes.
LEYCO®-B 20 is also excellent for
cleaning engines, carburettors, driv-
ing parts, nozzles and filters, and for
taking greasiness off the metal
parts of large surfaces.
LEYCO®-B 20 is used for brakes, in-
scriptions, labels, engines, remains
for borderings, solid wheels, tools,
etc.

LEYCO®-B 20 est employé en pre-
mier lieu dans le domaine automo-
bile et de la mécanique en général
afin de nettoyer les freins à disque
et à tambour. LEYCO®-B 20 se prê-
te cependant aussi d'une façon ex-
cellente au nettoyage des moteurs,
carburateurs, divers gicleurs d'ali-
mentation, éléments de transmis-
sion, buses et filtres ainsi qu'au dé-
graissage des surfaces métalliques
même de grande superficie.

LEYCO®-LS 3 AKTIV entfernt Fett,
Öl, Ruß, Tinte, Nikotin und Wachs
von Fliesen, Keramik, Metall, Glas
und Kunststoffen.
LEYCO®-LS 3 AKTIV findet Anwen-
dung im Bereich der Flugzeug-
industrie, in Industriebetrieben aller
Art, Werkstätten, Automobilbetrie-
ben, im Transportwesen sowie in
der Gastronomie und Großküchen.
LEYCO®-LS 3 AKTIV reinigt alle
wasserbeständigen Oberflächen.

LEYCO®-LS 3 AKTIV removes
greasiness, oil, soot, ink, nicotine
and wax from tiles, ceramic, metal,
glass and plastic.
LEYCO®-LS 3 AKTIV is used in the
aircraft industry, all industrial sec-
tions, workshops, car factories, ship-
ping, and also in gastronomy and
big kitchens.
LEYCO®-LS 3 AKTIV cleans all hard,
water-resistant surfaces, as well as
carpets and covers.

LEYCO®-LS 3 ACTIV élimine la ma-
tière grasse, l’huile, la suie, l’encre,
la nicotine et la cire sur les carre-
lages, la céramique, le métal, le ver-
re, les plastiques et matières syn-
thétiques.
LEYCO®-LS 3 ACTIV trouve son ap-
plication dans le domaine de l'in-
dustrie aéronautique, dans des en-
treprises industrielles de toute sor-
te, des ateliers de mécaniques et
l´industrie automobile etc...

LEYCO®-TS hat sich hervorragend
bewährt zur Fleckenentfernung auf
Teppichböden und Polstern sowie
im Fahrzeug-Innenbereich zur
Reinigung der Sitze, Seitenteile und
des "Fahrzeughimmels".
LEYCO®-TS findet Anwendung im
Bereich der Flugzeugindustrie, in
Industriebetrieben aller Art, Werk-
stätten, Automobilbetrieben sowie
im Transportwesen und in Gastro-
nomie und Großküchen.

LEYCO®-TS has proved excellent
for cleaning stains on carpets and
seat covers and for cleaning car in-
terior – seats, doors, ceiling.
LEYCO®-TS is used in airplane in-
dustry, all industrial sections, work-
shops, car factories, shipping firms,
gastronomy and big kitchens.

LEYCO®-TS a fait ses preuves d'une
façon excellente pour le détachage
des moquettes, capitonnages et
matelas. Ainsi que dans le domaine
intérieur des véhicules pour le net-
toyage des sièges, des parties laté-
rales et vitrées. LEYCO®-TS trouve
son application dans le domaine de
l'industrie aéronautique, dans les
diverses entreprises industrielles,
les ateliers de mécaniques et de
maintenance etc...

LEYCO-MOVE
Rostlöser

LEYCO-B 20
Ruß-, Öl und Fettentferner

LEYCO-MOVE
Rust solvent, water-resistant

LEYCO-MOVE
Dérouillant, degrippant

LEYCO-B 20
Cleaner for brakes

LEYCO-B 20
Dégraissant

LEYCO-TS
Haftschaumreiniger

LEYCO-TS
Foam cleaner

LEYCO-TS
Nettoyant moussant pour tapis 

Produkt-Nr.: 20.512 Produkt-No.: 20.512 Produit N° : 20.512

Produkt-Nr.: 20.513 Produkt-No.: 20.513 Produit N° : 20.513

Produkt-Nr.: 20.511 Produkt-No.: 20.511 Produit N° : 20.511

Produkt-Nr.: 20.510 Produkt-No.: 20.51o Produit N° : 20.510

LEYCO-LS 3 AKTIV
Haftschaumreiniger

LEYCO-LS 3 AKTIV
Foam cleaner

LEYCO-LS 3 AKTIV
Dégraissant moussant
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LEYCO®-KLAR S ist für alle Glas-
flächen, Kunststoffflächen und
lackierte Oberflächen zur schnellen,
gründlichen und streifenfreien Reini-
gung geeignet. Durch die Schaum-
bildung hat sich der Reiniger insbe-
sondere an senkrechten Flächen
(große Glasflächen, Fahrzeuginnen-
reinigung etc.) bewährt, da der
Haftschaum an den senkrechten
Flächen verbleibt und ein schnelles
Ablaufen der vermieden wird.

LEYCO®-KLAR S is convenient for
cleaning all glass, plastic and var-
nished surfaces quickly, thoroughly
and without traces. The cleaner has
especially proved effective on verti-
cal surfaces (large glass surfaces,
car interior, screens, etc.). Foam
sticks to vertical surfaces and does
not run off as it is the case with oth-
er cleander

LEYCO®-KLAR S est adapté pour le
nettoyage en profondeur et rapide de
toutes les surfaces en verre, surfaces
synthétiques et les surfaces laquées,
ceci sans laisser de trace. Grâce aux
agents moussants il n’y a pas de cou-
lure et il est particulièrement adapté
pour les surfaces verticales (Murs, ri-
deaux en verre, pare-brise, etc…),
puisque la mousse et les agents net-
toyants s’accrochent et agissent sur
les surfaces verticales.

LEYCO®-SHOCK ist universell ein-
setzbar bei Reparatur, Montage und
zur schnellen Fehlersuche. Weiter-
hin dient es zur Kaugummi-Entfer-
nung.
Weiterhin kann LEYCO®-SHOCK
zur Entfernung von Kerzenwachs
und sonstigen Gummisubstanzen
eingesetzt werden.

LEYCO®-SHOCK is universally used
in repairing, mounting and detect-
ing errors quickly. It is also used to
remove the chewing gum.
In addition, LEYCO®-SHOCK can be
used to remove wax and other rub-
ber substances.

LEYCO®-SHOCK est utilisé univer-
sellement pour les réparations, le
montage et les recherches rapides
d´erreurs. En plus il est utilisé pour
l’enlever les chewing-gums.
LEYCO®-SHOCK peut être utilisé
pour enlever la cire et autres
substances à base de gomme.

LEYCO-KLAR S
Spezialreiniger 

LEYCO-KLAR S
Special cleaner 

LEYCO-KLAR S
Nettoyant plastique,chrome,miroir

LEYCO-SHOCK
Kältespray & Kaugummi-Entferner

LEYCO-SHOCK
Anti freeze & chewing gum remover

LEYCO-SHOCK
Dissolvant de caoutchouc

LEYCO-SILICON
Gleit- und Trennmittel

LEYCO-SILICON
Lubricant and separating agent

LEYCO-SILICON
Lubrifiant et agent de séparation

Produkt-Nr.: 20.509 Produkt-No.: 20.509 Produit N° : 20.509

Produkt-Nr.: 20.514 Produkt-No.: 20.514 Produit N° : 20.514

Produkt-Nr.: 20.508 Produkt-No.: 20.508 Produit N° : 20.508

LEYCO-SILICON-Spray wirkt als
Trennstoff für die Kunststofftechnik.
Gummiteile verspröden nicht und
werden gepflegt, Metallteile wer-
den vor Rost und Nässe geschützt.
Kunststoffe werden nicht brüchig
und glänzen.
LEYCO-SILICON-Spray verhindert
das Anhaften von Teilen an Gleit-
bahnen und Förderbahnen, z. B.Ver-
packungsmaschinen und schützt
Werkzeuge und Geräte.

LEYCO SILICON SPRAY is a separating
agent for synthetic materials. Rubber
marks are prevented from growing
porose and are being maintained. Me-
tal parts are protected from oxidation
and moisture. Synthetic components
are prevented from becoming brittle
and become glossy.Leyco Silicon Spray
prevents the adhesion of the individu-
al component parts to chutes and con-
veyors such as packing machines and
also protects tools and appliances.

LEYCO ®-Silicon est un agent de lu-
brifiant et de séparation et anti-ad-
hérent pour les matières synthé-
tique et en caoutchouc, LEYCO ®-
Silicon les entretient et ne les fragi-
lise pas, d’autre part les parties mé-
tallique sont protégées de la rouille
et de l’humidité. Les plastiques re-
trouvent leur éclat et leur brillance
et ils ne sont pas cassant.



Lebensmittelindustrie

Industry foodservice 

Agroalimentaire - restauration

Reinigungs- und Pflegemittel für

Lebensmittelindustrie

Cleaning and maintenance  

products for the foodindustry

Produit de nettoyage et de 

maintenance pour agroalimentaire

Lebensmittelindustrie |  Industry foodservice  | Agroalimentaire - restauration
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LEYCO®-CLEAN 2 ist der ideale
Fettlöser für Nahrungsmittelbe-
triebe. Er entfernt schnell und rück-
standslos Graphit und andere Fette,
Öl, Kohle, Tinte, Wachs, Industrie-
schmutz, Rauchharz, Algen, Moos
etc. LEYCO®-CLEAN 2 kann auf
Metall, Beton, Keramik, Marmor,
Kunststoffen und lackierten Flächen
sowie Kunststoffgeweben ange-
wendet werden.
Verdünnung: 1:5 - 1:30 

LEYCO®-CLEAN 2 is the ideal
degreaser for food enterprises.
LEYCO®-CLEAN 2 quickly removes
areas of carbon, fats, oil, coal, ink,
wax, industrial dirt, smoke resin, al-
gae, Moss and other persistent con-
tamination.
LEYCO®-CLEAN 2 can be applied
to metal, concrete, ceramic(s), mar-
ble, plastics and painted surfaces as
well as plastic fabrics.
Dilution: 1:5 - 1: 30

LEYCO®-CLEAN 2 est le dégrais-
sant idéal pour les entreprises du
secteur agroalimentaire.
LEYCO®-CLEAN 2 élimine rapide-
ment et sans laisser de résidus, le
graphite et autres matières gras-
ses, l’huile, le charbon, l’encre, la
suie, les saletés industrielles, la ré-
sine de combustion, les algues, la
mousse ainsi que toutes salissures
tenaces.
Dilution: 1:5 - 1:30 

LEYCO®-CLEAN 6 ist ein universell
einsetzbares Reinigungsmittel spe-
ziell für Küchen und den Sanitär-
bereich.
LEYCO®-CLEAN 6 ist geeignet für
alle Naßbereiche und dichte
Flächen wie Spülen, PVC, Edel-
stahltheken, Fliesen und Böden
u.v.m. Je nach Verschmutzungsgrad
der zu reinigenden Flächen wird
LEYCO-CLEAN 6 mit bis zu 50 Teilen
Wasser verdünnt.

LEYCO®-CLEAN 6 is specially de-
signed for cleaning kitchens and ar-
eas requiring a high level of sanita-
tion.
LEYCO®-CLEAN 6 has very strong
grease, fat and oil decontamination
agents making it an extremely ef-
fective cleaner.
Depending upon the degree od con-
tamination, LEYCO-CLEAN 6 can be
diluted upto 1:50.

LEYCO®-CLEAN 6 est un produit de
nettoyage universel spécialement
élaboré pour le nettoyage des cui-
sines et des sanitaires.
LEYCO®-CLEAN 6 est approprié
pour les surfaces en milieux humides
et pour les surfaces denses comme
les éviers, le PVC, les surfaces en
alliages, carrelages et sols etc…Se-
lon le degré de saleté des surfaces à
nettoyer, LEYCO-CLEAN 6 peut être
dilué jusqu'à 50 volumes d'eau.

LEYCO®-SWISH löst Rauchharz-
und Rußverschmutzungen.
LEYCO®-SWISH gewährleistet eine
gründliche und kraftvolle Reinigung
von Räucherkammern und Kon-
vektomaten.
LEYCO®-SWISH entfernt ange-
brannte Lebensmittelreste, verkohl-
tes Fett usw. von Decken, Böden,
Wänden,Arbeitstischen, Förderbän-
dern, Abzugshauben und vielen an-
deren Oberflächen.

LEYCO® SWISH loosens smoke re-
sin and soot contamination.
LEYCO® SWISH ensures a thorough
and strong cleaning of smoking-
rooms etc...
LEYCO® SWISH quickly removes
food residue and industrial dirt from
all types of indsustry.

LEYCO®-SWISH dissout les résidus
et les traces de carbone. LEYCO®-
SWISH garantit un nettoyage vigou-
reux et en profondeur des fumoirs,
fours et des convecteurs. LEYCO®-
SWISH élimine vite et sans laisser
de trace les matières grasses, l'hui-
le, la suie, les pollutions de goudron,
sur des surfaces résistantes à l'alca-
lin. Toutefois il est préférable d'ef-
fectuer des tests préalables sur les
surfaces à nettoyer.

LEYCO®-SPK ist speziell für die An-
wendung in gewerblichen Geschirr-
spülautomaten entwickelt worden.
Die Dosierung kann problemlos
über die vorhandenen Dosier- bzw.
Geschirrspülautomaten erfolgen.
LEYCO®-SPK ist nur für  geschirr-
spülautomatengeeignetes Spülgut
verwendbar. LEYCO®-SPK kann
und sollte über die vorhandenen Do-
sier- bzw. Geschirrspülautomaten
dosiert werden.

LEYCO®-SPK was developed espe-
cially for application in commercial
dishwashers.
LEYCO®-SPK is only suitable for
use in the spray systems of auto-
matic dishwashing machines.
The correct dosage of LEYCO®-SPK
depends upon the degree of dirt
that is on the table wear and the
size of the machine.

LEYCO®-SPK a été développé spé-
cialement pour l'emploi dans les
lave-vaisselles industriels. Le dosa-
ge ne pose pas de problème puis-
qu'il correspond aux exigences du
fabricant.
LEYCO®-SPK se dose en suivant les
préconisations du fabricant de lave-
vaiselles.
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LEYCO-CLEAN 2
Sicherheitslösemittel

LEYCO-CLEAN 6
Allzweckreiniger

LEYCO-CLEAN 2
Cleaning agent

LEYCO-CLEAN 2
Nettoyant multifonctionnel

LEYCO-CLEAN 6
General purpose catering cleaner

LEYCO-CLEAN 6
Produit de nettoyage universel

LEYCO-SWISH
Rauchharzentferner

LEYCO-SWISH
Smoke resin remover

LEYCO-SWISH
Décapant de résines de fumées

LEYCO-SPK
Geschirrspülmittel

LEYCO-SPK
Geschirrspülmittel

LEYCO-SPK
Produit  lave-vaiselles

Produkt-Nr.: 20.254 Produkt-No.: 20.254 Produit N° : 20.254

Produkt-Nr.: 20.936 Produkt-No.: 20.936 Produit N° : 20.936

Produkt-Nr.: 20.652 Produkt-No.: 20.652 Produit N° : 20.652

Produkt-Nr.: 20.809 Produkt-No.: 20.809 Produit N° : 20.809
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Durch die Kombination einer zuver-
lässigen Oberflächendesinfektion
mit einer außergewöhnlich guten
Reinigungskraft ist LEYCO®-DR
2010 speziell für den Einsatz im ge-
samten Lebensmittelbereich geeig-
net.
LEYCO®-DR 2010 kann auf allen
abwaschbaren und alkalibeständi-
gen Oberflächen zur Anwendung
kommen und ist bereits in hoher
Verdünnung wirksam.

With the combination of reliable
surface disinfection and the very
good cleaning strength of LEYCO®-
DR 2010, it is particularly suitable
for use throughout the food manu-
facturing and packing sector.
LEYCO®-DR 2010 can be used on
all washable and alkali resistant
surfaces.
LEYCO-DR 2010 is available in con-
centrated form and is ready for dilu-
tion into a workable solution.

De part sa composition LEYCO-DR
2010 est adapté pour désinfecter et
nettoyer de manière sûre et efficace
les surfaces à traiter. Il est élaboré
pour une utilisation dans le do-
maine alimentaire.
LEYCO®-DR 2010 peut convenir à
toutes les surfaces lavables et résis-
tantes aux alcalins.
LEYCO-DR 2010 est déjà efficace
même avec une haute dilution.

Durch die Kombination einer zuver-
lässigen Oberflächendesinfektion
mit einer außergewöhnlich guten
Reinigungskraft ist LEYCO®-DR
FOAM speziell für den Einsatz im
gesamten Lebensmittelbereich ge-
eignet.
LEYCO®-DR FOAM kann auf allen
abwaschbaren und alkalibestän-
digen Oberflächen zur Anwendung
kommen.

With the combination of reliable
surface disinfection and the very
good cleaning strength of LEYCO®-
DR FOAM, it is particularly suitable
for use throughout the food manu-
facturing and packing sector.
The range of applications of LEYCO-
DR FOAM are bakeries, breweries,
fishmongers, hospitals, canteens
and large catering organisations,
food transporters and 

LEYCO-DR FOAM agit sur deux
fronts; c'est un produit de désin-
fection efficace qui possède une for-
ce de nettoyage extraordinaire. Il
est spécialement élaboré pour une
utilisation dans tous les domaines
de l'agroalimentaire.
LEYCO-DR FOAM peut s'appliquer
sur toutes les surfaces résistantes
aux alcalins.

LEYCO®-BIO CYM ist ein biolo-
gisches Wartungsprodukt für indu-
strielle und gewerbliche Abfluss-
und Fettabscheideranlagen. LEY-
CO®-BIO CYM beseitigt unange-
nehme Gerüche, baut Fettablage-
rungen ab und verflüssigt Fettrück-
stände.
LEYCO-BIO CYM enthält drei Arten
von Mikroorganismen, die Fett, Ei-
weiß, Stärke und Zellulose zer-
setzen.

LEYCO®-BIO CYM is a biological
maintenance product which lique-
fies fat deposits and breaks up pro-
teins and cellulose in drainage
pipes. It also acts to eliminate un-
pleasant odours. LEYCO-BIO CYM
(Sachet) contains three types of mi-
cro organism, enzymes and nutri-
ents which actively degrade fat,
proteins and cellulose.

LEYCO®-BIO CYM est un produit de
maintenance biologique élaboré
pour les artisans et les industriels,
qui sont désireux d’éliminer leurs
matières grasses et graisses. LEY-
CO®-BIO CYM ne dégage pas
d’odeurs nauséabondes et dissout
efficacement les graisses en empê-
chant leurs accumulations.

LEYCO®-BIO CYM PACK ist ein
biologisches Wartungsprodukt für
industrielle und gewerbliche Ab-
fluss- und Fettabscheideranlagen.
LEYCO®-BIO CYM PACK beseitigt
unangenehme Gerüche, baut Fett-
ablagerungen ab und verflüssigt
Fettrückstände, Proteine, Stärke und
Zellulose.

LEYCO®-BIO CYM PACK is a bio-
logical maintenance product for in-
dustrial and commercial waste wa-
ter systems.
LEYCO®-BIO CYM PACK elimi-
nates unpleasant smells, degrades
grease deposits and liquifies areas
of grease, proteins and cellulose.

LEYCO®-BIO CYM PACK est un pro-
duit de maintenance biologique
pour les installations d'évacuation
professionnelles et les installations
de dégraissage.
LEYCO®-BIO CYM PACK élimine les
odeurs désagréables, les adipope-
xies et liquéfie les anciennes
grosses fixations de graisse, de pro-
téine, et les matières cellulosiques.
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LEYCO-DR 2010
Flächendesinfektionsreiniger

LEYCO-DR 2010
Cleaner and surface desinfectant

LEYCO-DR 2010
Nettoyant et désinfectant de surface

LEYCO-DR FOAM
Desinfizierender Schaumreiniger

LEYCO-DR FOAM
Desinfecting foam cleaner

LEYCO-DR FOAM
Nettoyant moussant et désinfectant

LEYCO-BIO CYM
Biologisches Wartungsprodukt

LEYCO-BIO CYM
Biological maintenance product

LEYCO-BIO CYM
Produit de maintenance biologique

LEYCO-BIO CYM PACK
Biologisches Wartungsprodukt

LEYCO-BIO CYM PACK
Biological maintenance product

LEYCO-BIO CYM PACK
Produit de maintenance biologique

Produkt-Nr.: 20.650 Produkt-No.: 20.650 Produit N° : 20.650

Produkt-Nr.: 20.257 Produkt-No.: 20.257 Produit N° : 20.257

Produkt-Nr.: 20.240 Produkt-No.: 20.240 Produit N° : 20.240

Produkt-Nr.: 20.242 Produkt-No.: 20.242 Produit N° : 20.242
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Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 25 sind der Lebensmittel-
bereich sowie Fliesen und Armatu-
ren im Sanitärbereich und in der
Landwirtschaft. LEYCO®-RM 25
entfernt schnell und rückstandslos
Fett- und Eiweißverschmutzungen
von säureunempfindlichen Ober-
flächen.

LEYCO®-RM 25 is suitable for
application in the foodstuffs sector,
sanitary cleaning in agriculture.
LEYCO®-RM 25 removes fast and
effectively areas of fat and protein
from acid-insensitive surfaces.

LEYCO®-RM 25 peut s'appliquer
dans le domaine alimentaire, sani-
taire et de l'hygiène ou dans l'agri-
culture. Il nettoie aussi bien des car-
reaux, du carrelage que des tuya-
uteries et diverses surfaces.
LEYCO®-RM 25 élimine efficace-
ment  et sans laisser de trace les sa-
lissures  de graisses et d'albumine.
sur des surfaces résistantes aux pro-
duits à base d'acides ou corrosifs

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 31 sind vielfältig, z.B.
Lebensmittelbereich, Landwirt-
schaft, Industrie, Fahrzeug- und
Tankreinigung.
LEYCO®-RM 31 entfernt schnell
und rückstandslos schwere Fett-,
Öl-, Ruß- und Teerverschmutzungen
von alkalibeständigen Oberflächen.

The areas of application of LEY-
CO®- RM 31 are variously, e.g.
foodstuffs sector, agriculture, indus-
try, vehicle and tank cleaning.
LEYCO®-RM 31 quickly removes
grease, carbon and tar from alkali
steady surfaces.

LEYCO®-RM 31 peut s'appliquer
dans  le domaine alimentaire, dans
l'agriculture, dans l'industrie, pour
le nettoyage des véhicules de trans-
port ou industriel.
LEYCO®-RM 31 élimine efficace-
ment  et sans laisser de trâce les sa-
lissures importantes de graisses,
d'huile, de suie et de goudron, sur
les surfaces résistantes aux produits
alcalins.

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 81 sind vielfältig, z.B.
Lebensmittelbereich, Landwirt-
schaft, Industrie, Fahrzeug- und
Tankreinigung.
LEYCO®-RM 81 entfernt schnell
und rückstandslos Fett-, Öl-, Ruß-
und Teerverschmutzungen von
alkalibeständigen Oberflächen.

The areas of application of LEY-
CO®- RM 81 are variously, e.g.
foodstuffs sector, agriculture, indus-
try, vehicle and tank cleaning.
LEYCO®-RM 81 quickly removes
grease, carbon and tar from alkali
steady surfaces.

LEYCO®-RM 81 peut s'appliquer
dans  le domaine alimentaire, dans
l'agriculture, dans l'industrie, pour
le nettoyage des véhicules de trans-
port ou industriel.
LEYCO®-RM 81 élimine efficace-
ment et sans laisser de trâce les sa-
lissures importantes de graisses,
d'huile, de suie et de goudron, sur
les surfaces résistantes aux produits
alcalins.

LEYCO®-RM 110 ist ein Flüssig-
enthärter, der die Heizschlangen
des Hochdruckreinigers vor Kalk-
ablagerung bei Temperaturen bis zu
150°C schützt. LEYCO®-RM 110
wird durch Einstellen des impulsge-
bers am HD-Gerät dosiert. Die Ein-
stellung hängt von der Härte des
Wassers ab, die beim zuständigen
Wasserwerk erfragt werden kann.

LEYCO®-RM 110 is an active liquid
discaler, which protects the heating
coils of the high pressure cleaner
against lime deposit at tempera-
tures up to 150°C. LEYCO®-RM
110 is proportioned by adjusting
the pulse generator at the HD
equipment. The amount used de-
pends on the hardness of the water,
which can be inquired at the re-
sponsible water company.

LEYCO®-RM 110 est une solution
liquide qui protège les serpentins
réchauffeurs du nettoyeur à haute
pression des dépôts de calcaires
pour des températures jusqu'à
150°C. LEYCO®-RM 110 est dosé
par la mise au point du générateur
d'impulsions de l'appareil à haute
pression. Le réglage dépend de la
dureté de l'eau qui peut être de-
mandée à la station  hydraulique de
distribution compétente.
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LEYCO-RM 25
Aktiv-Reiniger-Konzentrat 

LEYCO-RM 31
Grundreiniger-Konzentrat

LEYCO-RM 25
Active cleaner concentrate

LEYCO-RM 25
Produit de nettoyage acide

LEYCO-RM 31
Basis cleaner concentrate

LEYCO-RM 31
Produit de nettoyage puissant 

LEYCO-RM 81
Aktiv-Reiniger-Konzentrat 

LEYCO-RM 81
Active cleaner concentrate

LEYCO-RM 81
Produit de nettoyage alcalin 

LEYCO-RM 110
Flüssigenthärter

LEYCO-RM 110
Liquid Discaler

LEYCO-RM 110
Solution liquide anticalcaire 

Produkt-Nr.: 20.612 Produkt-No.: 20.612 Produit N° : 20.612

Produkt-Nr.: 20.927 Produkt-No.: 20.927 Produit N° : 20.927

Produkt-Nr.: 20.610 Produkt-No.: 20.610 Produit N° : 20.610

Produkt-Nr.: 20.620 Produkt-No.: 20.620 Produit N° : 20.620
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LEYCO®-SOL E ist ein Kaltreiniger
für die Reinigung und Entfettung
von Metallteilen wie Eisen, Bunt-
metallen und Aluminium. Deswei-
teren kann LEYCO®-SOL E auch für
emaillierte, lackierte und kunst-
stoffbeschichtete Teile eingesetzt
werden. Bei wasser- und verunreini-
gungsfreier Anwendung ist die elek-
trische Durchschlagskraft bis
25.000 Volt gewährleistet.

LEYCO®-SOL E is a cold cleaning
fluid for the cleaning and degreas-
ing of metal parts such as iron, non-
ferrous metals and aluminium.
Furthermore LEYCO®-SOL E can
also be used for enamelled, painted
and plastic coated parts.With water
and the electrical striking power up
to 25.000 V is ensured contamina-
tion-free application.

LEYCO®-SOL E est un nettoyant à
froid élaboré pour le nettoyage et le
dégraissage des parties de métal
comme le fer, les métaux non fer-
reux et l'aluminium. De plus LEY-
CO®-SOL E peut aussi être employé
pour les pièces émaillées, laquées et
plastifiées. Lors de l'application
sans eau et exempt d'impureté, la
résistance diélectrique est garantie
jusqu'à 25 000 Volts.

LEYCO®-SOLV 2001 verhindert den
Rußbelag auf Heizflächen des Kes-
sels und erreicht eine optimale
Wärmeabgabe an das System.
LEYCO®-SOLV 2001 baut vorhan-
denen Ruß ab, verhindert Kaltstart-
probleme in der Aufheizphase und
verbessert die Lagerstabilität des
Heizöls. LEYCO®-SOLV 2001 wird
dem Heizöl im Lagertank zugege-
ben. Es vermischt sich selbsttätig
mit dem Heizöl.

LEYCO®-SOLV 2001 is mixed with
the fuel oil in the storage tank. The
dilution in the fuel oil should be 1
part LEYCO®-SOLV 2001 to 2000
parts water. Once applied it mixes
automatically.
LEYCO®-SOLV 2001 reduces the
carbon lining on the heater element
of the boiler, and helps to achieves
the optimum heat emission from
the system.

LEYCO®-SOLV 2001 est versé dans
la citerne de mazout. Il se mélange
naturellement avec le mazout. La
proportion de mélange est de 1
pour 2000.
LEYCO-SOLV 2001 élimine la suie
déjà présente, empêche les pro-
blèmes de démarrage à froid dans
la phase de la montée en puissance,
améliore la gestion des stocks.

LEYCO®-SORB DRY wird eingesetzt
zum Binden bzw. Aufsaugen von
Ölen, Lacken, Kraftstoffen, Säuren,
Laugen und anderen ausgelaufenen
Flüssigkeiten.
LEYCO®-SORB DRY kann auch zum
Transport gefährlicher Flüssigkeiten
als Polstermaterial, das dann zu-
gleich 100%ige Bindung bei aus-
laufen garantiert, eingesetzt wer-
den.

LEYCO®-SORB DRY is used for
safely containing liquids when spilt
in industrial and commercial envi-
ronments.
LEYCO®-SORB DRY can be used
whilst dangerous materials are be-
ing transported. It can be stored in
the vehicle so that any potential
spillages are contained.

LEYCO®-SORB DRY est employé
afin d'absorber et d'éliminer les
huiles, graisses, vernis et peintures,
carburants, acides, lessives et pro-
duits de nettoyages et divers li-
quides qui se sont répandus.
LEYCO®-SORB DRY est également
adapté pour le transport des li-
quides dangereux comme produit
de capitonnage créant une épais-
seur protectrice garanti à 100%
contre les écoulements.

LEYCO®-SORB AQ ist ein wasser-
abweisendes Ölbindemittel der neu-
esten Generation, das zum Binden
und Aufsaugen von Ölen, Fetten und
anderen wasserunlöslichen Flüssig-
keiten eingesetzt wird.
LEYCO®-SORB AQ ist dauerhaft
schwimmfähig und auf allen Gewäs-
sern universell einsetzbar. Darüber
hinaus kann LEYCO®-SORB AQ
auch auf allen Böden und Verkehrs-
flächen angewendet werden.

LEYCO®-SORB AQ is a new gene-
ration oil bonding agent, used to
form a compound with and absorbs
oils, grease and other water-insolu-
ble liquids and chemicals.
LEYCO®-SORB AQ floats on water,
and can be used to absorb oil pollu-
tants in water. Beyond that LEY-
CO®-SORB AQ can be applied also
to all surfaces and trafficked areas.

LEYCO®-SORB AQ est un absorbant
d'huile hydrofuge de la nouvelle gé-
nération qui est employé afin d' ab-
sober et d'éliminer les tâches
d'huiles, de graisses et autres liqui-
des insolubles dans l'eau.
LEYCO®-SORB AQ est capable de
flotter durablement et peut être em-
ployé universellement sur toutes les
eaux. En outre, LEYCO®-SORB AQ
peut aussi être appliqué sur tous les
sols et voies de circulation.
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LEYCO-SOL E
Elektro- und Elektronikreiniger

LEYCO-SOLV 2001
Heizöladditiv

LEYCO-SOL E
Electrical and electronics cleaner

LEYCO-SOL E
Nettoyant électronique

LEYCO-SOLV 2001
Fuel oil additive

LEYCO-SOLV 2001
Additif pour le mazout

LEYCO-SORB DRY
Hochsaugfähiges Ölbindemittel

LEYCO-SORB DRY
Natural oil bonding agent

LEYCO-SORB DRY
Produit absorbant 

LEYCO-SORB AQ
Wasserabweisendes Ölbindemittel

LEYCO-SORB AQ
Insoluble Oil binding solution

LEYCO-SORB AQ
Produit absorbant hydrofuge

Produkt-Nr.: 20.208 Produkt-No.: 20.208 Produit N° : 20.208
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LEYCO®-TALKIT 1 ist der vielseitige
Repair Stick zur schnellen, ein-
fachen und dauerhaften Reparatur
von Holzteilen und Metallteilen.
LEYCO®-TALKIT 1 haftet auch auf
Glas, Keramik, Beton und allen gän-
gigen Kunststoffen. LEYCO®-TAL-
KIT 1 ist die Reparaturmasse für den
gesamten Industrie- und Haushalts-
bereich. Sie kann als Füllmasse, Kle-
ber, Kitt oder Abdeckmasse einge-
setzt werden.

LEYCO®-TALKIT 1 is the versatile
Repair stick for the fast, simple and
durable repair of wood and metal
parts, concrete and plastics.
LEYCO®-TALKIT 1 sticks to metal,
wood, glass, ceramic(s), concrete
and the usual plastics. LEYCO®-
TALKIT 1 is the repair kit for a wide
range of household and industrial
applications. It can be used as an in-
sulating material, adhesive, cement
or masking compound.

LEYCO®-TALKIT 1 est un équipe-
ment idéal pour les réparations ra-
pides, durables et souples, il peut
être une matière de remplissage,
une colle, un mastic ou une masse
de recouvrement. Afin de réparer et
étanchéifier les déchirures, trous
des réservoirs d'essence et d'eau,
des radiateurs ou installations de
distribution électrique, les canalisa-
tions et installations sanitaires,
etc...

LEYCO®-TALKIT 2 ist der vielseitige
Repair Stick zur schnellen, einfachen
und dauerhaften Reparatur auf
feuchten und nassen Teilen und un-
ter Wasser. LEYCO®-TALKIT 2 haftet
auch auf Metall, Holz, Glas, Kera-
mik, Beton und gängigen Kunststof-
fen. LEYCO®-TALKIT 2 ist die Repa-
raturmasse für den gesamten Indu-
strie- und Haushaltsbereich. Sie
kann als Füllmasse, Kleber, Kitt oder
Abdeckmasse eingesetzt werden.

LEYCO®-TALKIT 2 is the versatile
Repair stick for the fast, simple and
durable repair under water.
LEYCO®-TALKIT 2 sticks to metal,
wood, glass, ceramic(s), concrete
and the usual plastics.
LEYCO®-TALKIT 2 is the repair kit
for a wide range of household and
industrial applications. It can be
used as an insulating material, ad-
hesive, cement or masking com-
pound.

LEYCO®-TALKIT 2 est un équipe-
ment idéal pour les réparations ra-
pides des surfaces humides et
mouillées ainsi que pour des em-
plois sous l'eau. Afin de réparer et
d´étanchéifier les déchirures, trous
des réservoirs d'essence et d'eau,
des radiateurs ou installations de
distribution électrique, les canalisa-
tions et installations sanitaires,
etc...

LEYCO®-STAT 2 ist ein hochwirksa-
mes Anti-Statikum zur Reinigung
und Desinfizierung von EDV-Anla-
gen, Klein-Computern, Bildschir-
men, Gehäusen, Tastaturen, EDV-
Möbeln, kunststoffbeschichteten
Flächen, Acrylaten, Telefonen,
Datenübertragungsanlagen, Fern-
sehgeräten, Kopierern, Glasplatten
usw.
LEYCO-STAT 2 kann 1:5 bis 1:10 mit
Wasser verdünnt werden.

LEYCO®-STAT 2 is a highly effective
anti- Static cleaner for use on small
computers, monitors, electronic
equipment casing, keyboards, MDF
furniture, plastic coated areas, acry-
lates, telephones, data links, televi-
sion sets, copiers, glass plates
etc...LEYCO-STAT 2 should be dilut-
ed 1:5 - 1:10 with water. Then sim-
ply spray the solution onto the sur-
face and wipe over, or apply onto a
cloth that will wipe the surface.

LEYCO®-STAT 2 est un produit anti-
statique très efficace pour le  nettoya-
ge et la désinfection des ordinateurs,
des ordinateurs portables et ses péri-
phériques, écrans et consoles de vi-
sualisation, meubles informatiques,
surfaces plastifiées et acrylique, télé-
phones, boites de transmission de
données, téléviseurs, photocopieuses,
plaques de verre etc…LEYCO-STAT 2
est économique car il se dilue avec
1:5 jusqu'à 1:10 volumes d'eau.
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LEYCO-TALKIT 1
Reparaturmassen

LEYCO-TALKIT 1
Repair stick

LEYCO-TALKIT 1
Kit de réparation

LEYCO-TALKIT 2
Reparaturmassen

LEYCO-TALKIT 2
Repair stick

LEYCO-TALKIT 2
Kit de réparation milieu humide

LEYCO-STAT 2
Anti-Statikum

LEYCO-STAT 2
Cleaner with Anti Static effect

LEYCO-STAT 2
Produit antistatique

Produkt-Nr.: 80.137 Produkt-No.: 80.137 Produit N° : 80.137

Produkt-Nr.: 80.567 Produkt-No.: 80.567 Produit N° : 80.567

Produkt-Nr.: 20.105 Produkt-No.: 20.105 Produit N° : 20.105

Produkt-Nr.: 20.104 Produkt-No.: 20.104 Produit N° : 20.104

LEYCO®-DF wird zur Verhinderung
der Schaumbildung in Industrie-
dispersionen eingesetzt.
LEYCO-DF besitzt eine gute Emul-
gierbarkeit und läßt sich somit sehr
leicht einarbeiten.
LEYCO-DF ist vergilbungsstabil bei
UV-Belastung.
LEYCO-DF ist silikonfrei.

LEYCO®-DF is used for the preven-
tion of the foaming whilst mixing
industrial products.
LEYCO-DF possesses a good emul-
siveness and can be easily applied.
LEYCO-DF is UV stable.
LEYCO-DF is silicone-free.

LEYCO-DF est une émulsion à base
d' huiles minérales paraffinées ba-
siques avec des composants hydro-
phobes. LEYCO®-DF est employé
afin d’empêcher la formation d'écu-
me dans les dispersions indus-
trielles. LEYCO-DF possède un bon
pouvoir émulsionnant et est facile
d'application. LEYCO-DF est stable
par rapport au jaunissement provo-
qué par l'irradiation des U.V.

LEYCO-DF
Entschäumer

LEYCO-DF
Antifoaming agent

LEYCO-DF
Produit antimoussant



Eislöser

De-icer

Produit dévigrant

Auftaumittel

und Eislöser

Ice freely 

and thawing out means

Déverglaçants et 

dégivrant ecologiques

Eislöser |  De-icer  | Produit dégivrant



Eislöser| Ice-freely and thawing out means | Produit dégivrant
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LEYCO®-EISFREI löst und verhin-
dert Vereisungen an Transport- und
Fördereinrichtungen in der Indu-
strie, Schiffahrt, Kies-, Sand- und
Transportbetonwerken. LEYCO®-EF
eignet sich zum Enteisen von Trans-
portbändern, Bandrollen, Leitern,
Treppen und Laufstegen.
Am Abend vorher eingesetzt beugt
LEYCO®-EF morgendlichen  Ent-
eisungsaktionen und verspätetem
Produktionsbeginn vor.

LEYCO®-EF prevents the freezing
up of transportation and conveyer
systems in industries such as ship-
ping, aggegates and concrete
plants. LEYCO®-EF is suitable for
defrosting transportation equip-
ment, reels, conductors, stairs and
gangways around factories.
LEYCO®-EF will speed up work the
following morning by quickly de-ic-
ing machinery and helping to pre-
vent a re-freeze.

LEYCO®-EF dissout et empêche le
givrage sur les installations d'ex-
ploitation et transport du béton, du
gravier et du sable. Il est tout parti-
culièrement adapté au dégivrage des
systèmes de transport à courroie, des
bandes transporteuses, des échelles,
des escaliers et passerelles. Appliqué
le soir préventivement, LEYCO®-EF
évitera les actions matinales de dé-
givrage et un retard dans le démar-
rage de la production.

LEYCO®-EF 2 taut Vereisungen und
Schneeablagerungen in kürzester
Zeit von Bahnsteigen, Brücken, Bür-
gersteigen, Fabrikhöfen, Haus-
eingängen, Garagenzufahrten, Ka-
sernenanlagen, Kurven, Kreuzun-
gen, Schulhöfen, Baustellen, Lade-
flächen, LKW, Transportbändern,
Schiffen, Rüstungen, Kühlhäusern
u.v.m.
LEYCO®-EF 2 ist besonders um-
weltfreundlich.

LEYCO®-EF 2 quickly solves the
problem of snow and ice on walk-
ways, made from any surface.
LEYCO®-EF 2 quickly thaws frozen
areas and snow on all sorts of area.
It is particularly good for use on
paths and pavements, factory yards,
conveyor belts, school yards, vehicle
screens etc.
LEYCO®-EF 2 is free from poisons
and substances harmful to ground-
water.

LEYCO®-EF 2 élimine les accumu-
lations de glace et les dépôts de
neige.
Dégèle à court terme les ponts et
passerelles, les trottoirs, les cours de
chargement, les entrées, les accès
de garage, diverses annexes, les vi-
rages ou croisements, les cours
d'école, les chantiers de construc-
tion, les véhicules, les bandes trans-
porteuses, entrepôts frigorifiques
etc…

LEYCO®-ICEBLOCKER verhindert
das Einfrieren von Autoscheiben.
Durch den gleichmäßigen Auftrag
von LEYCO®-ICEBLOCKER kann
der Frost nicht direkt auf die Schei-
ben gelangen. Ein hartnäckiges Zu-
frieren der Autoscheiben wird ver-
hindert. LEYCO-ICEBLOCKER löst
schnell und einfach bestehende Ver-
eisungen und verhindert ein Wie-
dereinfrieren bis zu 72 Stunden bei
Temperaturen bis zu -25°C.

LEYCO®-ICEBLOCKER prevents a
freezing of autodisks. By the even
order of LEYCO ICEBLOCKER the
frost cannot arrive directly at the
disks. A persistent freeze of the
autodisks is prevented.
LEYCO-ICEBLOCKER still keeps wor-
king while the temperature drops.
Tests have shown that the product
keeps working in temperatures as
low as -25°C and prevents a refree-
zing up to 72 hours.

LEYCO-ICEBLOCKER 1 empêche la
formation de gel et de glace sur les
surfaces vitrées des automobiles,
comme sur les pare-brises. Grâce au
LEYCO-ICEBLOCKER 1 la glace n’a
plus de prise sur les supports traités.
LEYCO-ICEBLOCKER dissout efficace-
ment et simplement, d’autre part il
empêche les accumulations de glace
existants et la recongélation des sur-
faces durant 72 heures même à des
températures allant jusqu'à-25°C.

LEYCO®-ICEBLOCKER 2 löst und
verhindert Vereisungen an Trans-
port- und Fördereinrichtungen in der
Industrie, Schiffahrt, Kies-, Sand- und
Transportbetonwerken. LEYCO®-
ICEBLOCKER 2 eignet sich zum Ent-
eisen von Transportbändern, Band-
rollen, Leitern, Treppen und Lauf-
stegen. Am Abend vorher eingesetzt
beugt LEYCO®-ICEBLOCKER 2 mor-
gendlichen Enteisungsaktionen und
verspätetem Produktionsbeginn vor.

LEYCO®-ICEBLOCKER 2 prevents
the freezing up of transportation and
conveyer systems in industries such
as shipping, aggegates and concrete
plants. LEYCO®-ICEBLOCKER 2 is
suitable for defrosting transporta-
tion equipment, reels, conductors,
stairs and gangways around facto-
ries. LEYCO®-ICEBLOCKER 2will
speed up work the following morn-
ing by quickly de-icing machinery
and helping to prevent a re-freeze.

EYCO®-ICEBLOCKER 2 dissout et em-
pêche le givrage sur les installations
d'exploitation et transport du béton,
du gravier et du sable. Il est tout parti-
culièrement adapté au dégivrage des
systèmes de transport à courroie, des
bandes transporteuses, des échelles,
des escaliers et passerelles. Appliquer
le soir préventivement, LEYCO®-ICE-
BLOCKER 2 évitera les actions mati-
nales de dégivrage et un retard dans
le démarrage de la production.

LEYCO-EF
Umweltfreundlicher Eislöser

LEYCO-EF 2
Umweltfreundliches Auftaumittel

LEYCO-EF
Pollution Free de-icer

LEYCO-EF
Déverglaçant écologique liquide

LEYCO-EF 2
Pollution Free de-icer

LEYCO-EF2
Déverglaçant écologique en granulats

LEYCO-ICEBLOCKER
Frostschutzmittel

LEYCO-ICEBLOCKER
Antifreeze

LEYCO-ICEBLOCKER
Produit préventif

LEYCO-ICEBLOCKER 2
Eislöser

LEYCO-ICEBLOCKER 2
Pollution Free de-icer

LEYCO-ICEBLOCKER 2
Déverglaçant écologique liquide

Produkt-Nr.: 20.041 Produkt-No.: 20.041 Produit N° : 20.041
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Agriculture

Agriculture

Reinigungs- und Desinfektions-

mittel für die  Landwirtschaft

Cleaning agents and disinfectant
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Produit de nettoyage et de désin-
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LEYCO®-SD ist ein hochwirksames
Stalldesinfektionsmittel auf Basis
von Aldehyden und quaternären
Ammoniumverbindungen und ent-
spricht den modernsten Anforde-
rungen der Stallhygiene.
LEYCO®-SD wirkt gegen Bakterien,
Viren und Pilze. Die Wirksamkeit ge-
gen MKS wurde geprüft.

LEYCO®-SD is a highly effective
disinfectant for animal housing,
that fits inside modern require-
ments for animal housing hygiene.
It is made using a base of aldehydes
and quaterized ammonium compo-
unds.
LEYCO®-SD works against bacte-
ria, viruses and fungi. It has proven
effective the foot and mouth virus.

LEYCO®-SD est un désinfectant
d'écuries et d'étables très actif à
base d'aldéhydes et de liaisons
d'ammonium quaternaires et cor-
respond aux exigences les plus mo-
dernes pour l'hygiène des étables.
LEYCO®-SD agit contre des bacté-
ries, virus et champignons. L'effica-
cité contre la fièvre aphteuse a été
certifiée.

LEYCO-SD
Stalldesinfektionsmittel

LEYCO-RM 25
Aktiv-Reiniger-Konzentrat

LEYCO-SD
Disinfectant for animal housing

LEYCO-SD
Désinfectant d'écuries et d'étables

LEYCO-RM 25
Active cleaner concentrate

LEYCO-RM 25
Produit de nettoyage acide

LEYCO-RM 31
Grundreiniger-Konzentrat

LEYCO-RM 31
Basis cleaner concentrate

LEYCO-RM 31
Produit de nettoyage puissant

LEYCO-RM 81
Aktiv-Reiniger-Konzentrat

LEYCO-RM 81
Active cleaner concentrate

LEYCO-RM 81
Produit de nettoyage alcalin

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 25 sind der Lebensmittel-
bereich sowie Fliesen und Armatu-
ren im Sanitärbereich und in der
Landwirtschaft.
LEYCO®-RM 25 entfernt schnell
und rückstandslos Fett- und
Eiweißverschmutzungen von säure-
unempfindlichen Oberflächen.

LEYCO®-RM 25 is suitable for
application in the foodstuffs sector,
sanitary cleaning in agriculture.
LEYCO®-RM 25 removes fast and
effectively areas of fat and protein
from acid-insensitive surfaces.

LEYCO®-RM 25 peut s'appliquer
dans le domaine alimentaire, sani-
taire et de l'hygiène ou dans l'agri-
culture. Il nettoie aussi bien des car-
reaux, du carrelage que des tuya-
uteries et diverses surfaces.
LEYCO®-RM 25 élimine efficace-
ment  et sans laisser de trace les sa-
lissures  de graisses et d'albumine.
sur des surfaces résistantes aux pro-
duits à base d'acides ou corrosifs.

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 31 sind vielfältig, z.B.
Lebensmittelbereich, Landwirt-
schaft, Industrie, Fahrzeug- und
Tankreinigung.
LEYCO®-RM 31 entfernt schnell
und rückstandslos schwere Fett-,
Öl-, Ruß- und Teerverschmutzungen
von alkalibeständigen Oberflächen.

The areas of application of LEY-
CO®- RM 31 are variously, e.g.
foodstuffs sector, agriculture, indus-
try, vehicle and tank cleaning.
LEYCO®-RM 31 removes fast and
arrearsless heavy fat-, for oil-, soot
and tar contamination from alkali-
steady surfaces.

LEYCO®-RM 31 peut s'appliquer
dans  le domaine alimentaire, dans
l'agriculture, dans l'industrie, pour
le nettoyage des véhicules de trans-
port ou industriel.
LEYCO®-RM 31 élimine efficace-
ment  et sans laisser de trâce les sa-
lissures importantes de graisses,
d'huile, de suie et de goudron, sur
les surfaces résistantes aux produits
alcalins.

Die Anwendungsgebiete von LEY-
CO®-RM 81 sind vielfältig, z.B.
Lebensmittelbereich, Landwirt-
schaft, Industrie, Fahrzeug- und
Tankreinigung. LEYCO®-RM 81
entfernt schnell und rückstandslos
Fett-, Öl-, Ruß- und Teer-
verschmutzungen von alkalibestän-
digen Oberflächen.

The areas of application of LEY-
CO®- RM 81 are variously, e.g.
foodstuffs sector, agriculture, indus-
try, vehicle and tank cleaning.
LEYCO®-RM 81 removes fast and
arrearsless fat -, oil -, soot and tar
contamination from alkali-steady
surfaces.

LEYCO®-RM 81 peut s'appliquer
dans  le domaine alimentaire, dans
l'agriculture, dans l'industrie, pour
le nettoyage des véhicules de trans-
port ou industriel.
LEYCO®-RM 81 élimine efficace-
ment et sans laisser de trâce les sa-
lissures importantes de graisses,
d'huile, de suie et de goudron, sur
les surfaces résistantes aux produits
alcalins.

Produkt-Nr.: 20.251 Produkt-No.: 20.251 Produit N° : 20.251

Produkt-Nr.: 20.612 Produkt-No.: 20.612 Produit N° : 20.612
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LEYCO®-GEL 1 ist der ideale Haut-
reiniger für die Verwendung in
Werkstätten, Fabrikationsanlagen,
Luft- und Schifffahrtsindustrie, Bau-
industrie, Lebensmittelverarbei-
tung, Ölraffinerien, Automobilindu-
strie und in Bereichen mit starker
Ruß- und Fettbelastung.
LEYCO®-GEL 1 reinigt Hände von
Öl, Fett, Ruß, Farbe, Tinte bei gleich-
zeitiger rückfettender Wirkung.

LEYCO®-GEL 1 is the ideal hand
cleaner for use in heavy industry.
LEYCO®-GEL 1 removes oil, grease,
fat, carbon, colours and inks from
the hand, but it leaves a protective
wax which forms a natural barrier
against the rigours of work and
possible infection.

LEYCO®-GEL 1 est le nettoyant de
peau idéal pour une utilisation dans
des ateliers de mécanique et de pro-
duction, l'industrie aérienne et naval,
l'industrie du bâtiment et des travaux
publics, l'industrie alimentaire, l'indus-
trie pétrolière, l'industrie automobile
et dans les conditions de travail dites
salissantes.LEYCO®-GEL 1 nettoie les
mains de l'huile, des matières grasses,
des peintures, de la suie et de l'encre
laissant une sensation de douceur.

LEYCO®-GEL 2 ist der ideale Hand-
reiniger für die Verwendung im Ma-
ler- und Lackierbereich, in Beschich-
tungsunternehmen, Fußbodenver-
legefirmen etc.
LEYCO®-GEL 2 reinigt Hände, die
mit Lacken, Farben, Beschichtungs-
materialien, Kunstharzen, Öl, Fett,
Ruß, Harze, Tinte etc. verschmutzt
sind, bei gleichzeitiger hervorragen-
der Rückfettung.

LEYCO®-GEL 2 is the ideal cleaner
for use in the painting, decorating,
printing and floor coating compa-
nies.
LEYCO®-GEL 2 cleans hand of lac-
quers, colours, coating materials,
synthetic resins, oils, fats, carbon
and ink, whilst moisturizing the skin
at the same time.

LEYCO®-GEL 2 est le nettoyant pour
main idéal pour une utilisation dans
le domaine de la peinture, du laqua-
ge, du revêtement, de la maçonne-
rie et du carrelage. LEYCO®-GEL 2
nettoie les mains salies par des ver-
nis, couleurs, matériaux de revête-
ment, résines synthétiques, huile,
matière grasse, suie, des résines,
encre etc... Contient également des
agents protecteurs pour la peau.

LEYCO®-GEL 3 wird zur Handwä-
sche von mittel- bis starkver-
schmutzten Händen im gesamten
Industrie- und Gewerbebereich ein-
gesetzt. Einsatzgebiete sind z.B.
KFZ-Werkstätten, Baubetriebe,
Schlossereien, Schmieden, Bergwer-
ke, Lackierereien, Drukkereien, Ma-
lerbetriebe u.s.w.

LEYCO®-GEL 3 is a highly biode-
gradable hand wash for a wide va-
riety of industries. LEYCO®-GEL 3 is
used in workshops, building sites,
metal working factories, paint
shops and printers. It has excellent
oil, grease, rust and pigment remo-
ving properties.

LEYCO®-GEL 3 est employé pour le
lavage des mains fortement sales
dans le domaine industriel et arti-
sanal. LEYCO®-GEL 3 trouve des
applications également dans le do-
maine de la mécanique, de la main-
tenance, de la construction, de la
serrurerie, des forges, des mines, de
la peinture et du laquage, de l'im-
primerie, etc...

LEYCO®-DS 100 kommt in allen
Gewerbe- und Industriebetrieben
zum Einsatz, wo mit aggressiven
Arbeitsmedien umgegangen wird.
LEYCO®-DS 100 kann aber auch
allgemein zum Schutz der Haut auf-
getragen werden. Geschützt wer-
den die Hände insbesondere beim
Umgang mit Öl, Fett, Farben, Lö-
sungsmittel und anderen nicht
wässrigen Stoffen.

A skin protection product for use in
industries that are dealing with non
aqueous materials.
The LEYCO®-DS 100 is applied be-
fore the start of work to prevent the
hands being effected by the han-
dled materials. The hands are espe-
cially protected while handling oils,
fat, colours, solvents and other not
aqueous materials.

Dans toutes les entreprises
artisanales et industrielles après le
travail et les attaques extérieures et
agressives ou tout simplement pour
protéger la peau. Les mains sont
particulièrement protégées de l'hui-
le, des matières graisseuses, des
peintures et vernis, des solvants et
des matières à base aqueuse.

LEYCO-GEL 1
Handreiniger mit Hautschutz

LEYCO-GEL 2
Handreiniger mit Lösemittel

LEYCO-GEL 1
Hand cleaner with skin protection

LEYCO-GEL 1
Savon liquide avec agents protecteurs

LEYCO-GEL 2
Strong Hand cleaner

LEYCO-GEL 2
Savon Liquide avec microbilles

LEYCO-GEL 3
Rückfettender Handreiniger

LEYCO-GEL 3
Sand free hand cleaner

LEYCO-GEL 3
Savon-Gel avec agents protecteurs

LEYCO-DS 100
Hautschutz

LEYCO-DS 100
Hand protection

LEYCO-DS 100
Protection invisible de la peau

Produkt-Nr.: 20.928 Produkt-No.: 20.928 Produit N° : 20.928
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LEYCO®-DP 100 wird eingesetzt in
allen Gewerbe- und Industriebe-
trieben nach der Arbeit mit aggres-
siven Medien oder nach häufigem
täglichen Händewaschen, um die
Wiederherstellung des natürlichen
Schutzfilmes der Haut zu unter-
stützen.
Außer zur Regeneration der Hände
ist LEYCO®-DP 100 auch zur Pflege
sonstiger Körperpartien geeignet.

Working environments in all types
of industry are very harsh on the
hands, as they are attacked physcal-
ly and chemically. LEYCO®-DP 100
naturally protects the hands from
this environment and by forming a
protective barrier.
Also suitable for other areas of the
body which may get effected by the
working environment.

Adapté dans toutes les entreprises
artisanales et industrielles après le
travail et les attaques répétées d´un
environment agressif ou après les
lavages de mains fréquents et quo-
tidiens afin de régénérer la couche
de protection naturelle de la peau.
Régénére l'épiderme des mains
mais également pour les soins des
autres parties du corps.

LEYCO®-KLARON ist eine intensi-
ve, sehr wirksame Handreinigungs-
creme für stärkste Verschmutzun-
gen und speziellen, hartnäckigen
Problemschmutz. Die im Produkt in-
tegrierten Reibekörper sowie die
enthaltenen Lösemittel auf natürli-
cher Basis unterstützen und intensi-
vieren die Reinigungskraft, so dass
auch hartnäckiger Problemschmutz
sich leicht entfernen lässt. Das Pro-
dukt ist dermatologisch getestet.

LEYCO®-KLARON is an intensive,
very effective hand cleaning cream
for strong dirt. The cleaning granu-
les integrated in the product and
the natural based solvemts support
and intensify the cleaning strength,
so that even persistent problems
can easily be removed.The skin pro-
tection contained in the product is
very compatible with the skin and
works with optimum effect. The
product is dermatologically tested.

LEYCO®-KLARON est une crème de
nettoyage des mains très efficace.
Les corps de râpe intégrés dans le
produit ainsi que les dissolvants na-
turels contenus soutiennent et in-
tensifient si bien la force de net-
toyage qu'aucun problème de salis-
sure tenace ne puisse résister. Pro-
tège la structure naturelle de la
peau en préservant son film protec-
teur. Le produit est certifié par des
instituts dermatologiques.

LEYCO-MANUS ist eine cremige
Handwaschpaste auf Holzmehlba-
sis mit angenehmer Citrusfrische.
LEYCO-MANUS ermöglicht eine
gründliche und porentiefe Reini-
gung.
Durch Zusatz von Hautschutz-
komponenten (Panol) wirkt LEYCO-
MANUS sehr hautschonend.
LEYCO-MANUS ist dermatologisch
getestet.

LEYCO-MANUS is a dermatologi-
cally testet handwashing paste
which contains no sand. Based on
a woud flour with fresh lemon aro-
ma.
The powerful cleaning agent
thorougly removes oil, grease from
your hands without the risk of sink
obstruction.
LEYCO-MANUS contains additives
of skin protection (Panol).

LEYCO-MANUS est une pâte net-
toyante onctueuse à  base de farine
de bois avec des composants
agréables au citron frais.
LEYCO-MANUS permet un nettoya-
ge en profondeur des pores. Grâce à
sa composition d´agents protec-
teurs de et de panol, LEYCO-MA-
NUS adoucit la peau et protége
l´epiderme. LEYCO-MANUS est cer-
tifié par des instituts dermatolo-
giques.
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LEYCO-DP 100
Hautpflege

LEYCO-DP 100
Protection for care of the skin

LEYCO-DP 100
Produit de soins 

LEYCO-KLARON
Handreinigungscreme 

LEYCO-KLARON
Hand cleaning cream

LEYCO-KLARON
Crème de nettoyage des mains

LEYCO-MANUS
Cremige Handwaschpaste

LEYCO-MANUS
Hand protection

LEYCO-MANUS
Crème nettoyante

Produkt-Nr.: 20.249 Produkt-No.: 20.249 Produit N° : 20.249

Produkt-Nr.: 20.247 Produkt-No.: 20.247 Produit N° : 20.247
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LEYCO-DS 200 kommt in allen Ge-
werbe- und Industriebetrieben zum
Einsatz, wo mit aggressiven Ar-
beitsmedien umgegangen wird.
LEYCO-DS 200 kann aber auch all-
gemein zum Schutz der Haut aufge-
tragen werden.
Bei fachgerechter Anwendung
schützt LEYCO-DS 200 die Haut vor
Reizungen bei bis zu 18%iger Salz-
säure.

A skin protection product for use in
industries that are dealing with non
aqueous materials.
LEYCO-DS 200 protects the skin up
to 18% hydrochloric acid.
The LEYCO®-DS 200 is applied be-
fore the start of work to prevent the
hands being effected by the han-
dled materials. The hands are espe-
cially protected while handling oils,
fat, colours, solvents and other not
aqueous materials

Adapté pour toutes les entreprises
artisanales et industrielles après le
travail et les attaques extérieures et
agressives ou tout simplement pour
protéger la peau.
Les mains sont particulièrement
protégées de l'huile, des matières
graisseuses, des peintures et vernis,
des solvants et des matières à base
aqueuse.

LEYCO-DS 200
Hautschutz

LEYCO-DS 200
Hand protection

LEYCO-DS 200
Protection invisible de la peau 



5 Liter
5 liter
5 litre

10 Liter
10 liter
10 litre

30 Liter
30 liter
30 litre

40 Liter
40 liter
40 litre

60 Liter
60 liter
60 litre

210 Liter
210 liter
210 litre

5 Liter
5 liter
5 litre

10 Liter
10 liter
10 litre

20 Liter
20 liter
20 litre

25 Liter
25 liter
25 litre

30 Liter
30 liter
30 litre

10 kg
10 kg
10 kg

30 kg
30 kg
30 kg

2,5 kg   5 kg   10 kg   25kg

5 ltr. 30 ltr               10 ltr.

1000 Liter
1000 liter
1000 litre 

210 Liter
210 liter
210 litre
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120 Liter
120 liter
120 litre
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LEYCO-ME.........................................................................22
LEYCO-MOVE....................................................................25
LEYCO-NIT 1.......................................................................8
LEYCO-NIT 2.......................................................................8
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LEYCO-NOX.........................................................................8
LEYCO-ODEUR..................................................................16
LEYCO-PLAKA NIX..............................................................6
LEYCO-PLAN.....................................................................12
LEYCO-POON....................................................................10
LEYCO-POON 2.................................................................10
LEYCO-POON 3.................................................................10
LEYCO-POX 121 .................................................................5
LEYCO-POWERCLEANER BG 2...........................................12
LEYCO-PROTECT 3.............................................................13
LEYCO-PROTECT 6.............................................................13
LEYCO-PROTECT 8...............................................................6
LEYCO-RAC.........................................................................7
LEYCO-RAC MF..................................................................22
LEYCO-RASANT.................................................................10
LEYCO-RASANT 2..............................................................11
LEYCO-RM 25........................................................21, 30, 37
LEYCO-RM 31........................................................21, 30, 37
LEYCO-RM 81........................................................21, 30, 37
LEYCO-RM 110.................................................................30
LEYCO-SC 22.....................................................................19
LEYCO-SD..........................................................................37
LEYCO-SEAL 21...................................................................5
LEYCO-SEAL 22...................................................................5
LEYCO-SEC........................................................................16
LEYCO-SHOCK..................................................................26
LEYCO-SILICON SPRAY......................................................26
LEYCO-SOL 111.................................................................20
LEYCO-SOL BI...................................................................20
LEYCO-SOL E.....................................................................33
LEYCO-SOL ST...................................................................21
LEYCO-SORB AQ................................................................33
LEYCO-SORB DRY..............................................................33
LEYCO-SOLV 2001.............................................................33
LEYCO-SP GSG....................................................................4
LEYCO-SPK.......................................................................28
LEYCO-SPL........................................................................20
LEYCO-STAT 2...................................................................32
LEYCO-STRIP 1..................................................................22
LEYCO-STRIP 2..................................................................22
LEYCO-SWISH...................................................................28
LEYCO-TP 80.....................................................................13
LEYCO-T 90.......................................................................14
LEYCO-TALKIT 1................................................................32
LEYCO-TALKIT 2................................................................32
LEYCO-TP 100.............................................................11, 19
LEYCO-TP 200...................................................................11
LEYCO-TP 300...................................................................19
LEYCO-TP SH.....................................................................14
LEYCO-TS..........................................................................25
LEYCO-TOP........................................................................19
LEYCO-ZAC 2....................................................................20
LEYCO-ZISCH....................................................................23
LEYCO-ZISCH 2.................................................................23
LEYCO-ZOC.........................................................................7



1. Gebäudereinigung - Gebäudewartung  
Building Services - Maintenance  
Produit d´entretien et de maintenance
LEYCO-LS 3
LEYCO-LS 4 
LEYCO-LS 5 
LEYCO-ALLROUND;
LEYCO-SP GSG 
LEYCO-CLEAN 3
LEYCO-KLAR
LEYCO-GR „S“
LEYCO-CLEAN 10
LEYCO-POX 121
LEYCO-SEAL 22
LEYCO-PROTECT 8 
LEYCO-SEAL 21
LEYCO-PLAKA NIX
LEYCO-CLAX
LEYCO-AIR FRESH
LEYCO-BIO CYM ABR
LEYCO-RAC; LEYCO-BD
LEYCO-ZOC
LEYCO-NOX
LEYCO-NIT 1
LEYCO-NIT 2
LEYCO-PLAST
LEYCO-DICHT
LEYCO-FLEX

2. Waschanlagen - Nutzfahrzeuge 
Car wash - trucks
Stations de lavage - Véhicules utilitaires
LEYCO-POON
LEYCO-POON 2 
LEYCO-POON 3
LEYCO-RASANT
LEYCO-RASANT 2
LEYCO-GLIZ 
LEYCO-TP 100 
LEYCO-TP 200 
POWERCLEANER BG 2
LEYCO-CAR 1
LEYCO-CHASSI
LEYCO-PLAN
LEYCO-HYDRO
LEYCO-PROTECT 3
LEYCO-PROTECT 6
LEYCO-T 90
LEYCO-TP SH
LEYCO-AERO EC 610
LEYCO-AERO SC 750
LEYCO-AERO PC 740
LEYCO-AERO IC 730
LEYCO-AERO TD 600
LEYCO-AIRCRAFT
LEYCO-BLITZ
LEYCO-CLAX
LEYCO-ODEUR
LEYCO-SEC

3. Industrie und Werkstatt  
Industrial and Manufacturing 
L´industrie et les ateliers de réparations
LEYCO-CLEAN 1
LEYCO-MC 2001 
LEYCO-IR PLUS 
LEYCO-KARON STARK
LEYCO-TP 100
LEYCO-TP 300 
LEYCO-SC 22 
LEYCO-TOP
LEYCO-ZAC 2
LEYCO-SPL
LEYCO-SOL BI
LEYCO-SOL 111
LEYCO-SOL ST
LEYCO-RM 25
LEYCO-RM 31
LEYCO-RM 81
LEYCO-RAC MF 
LEYCO-ME
LEYCO-STRIP 1 
LEYCO-STRIP 2

LEYCO-AQUA T 
LEYCO-FLOC
LEYCO-ZISCH 
LEYCO-ZISCH 2

4. Aerosole  
Aerosols  
Aérosol
LEYCO-MOVE
LEYCO-B 20
LEYCO-LS 3 Aktiv
LEYCO-TS 
LEYCO-KLAR S
LEYCO-SHOCK

5. Lebensmittelindustrie - Gastronomie  
Industry foodservice - restaurants    
Agro-alimentaire -  restauration 
LEYCO-CLEAN 2
LEYCO-CLEAN 6 
LEYCO-SWISH
LEYCO-SPK
LEYCO-DR 2010
LEYCO-DR FOAM
LEYCO-BIO PACK
LEYCO-BIO CYM PACK

6. Technische Produkte    
Technical products    
Produit technique
LEYCO-SOL E
LEYCO-SOLV 2001
LEYCO-SORB DRY 
LEYCO-SORB AQ
LEYCO-TALKIT 1
LEYCO-TALKIT 2
LEYCO-POX 141 
LEYCO-STAT 2 
LEYCO-DF

7. Eislöser   
Ice-freely and thawing out means  
Produit dégivrant
LEYCO-EISFREI
LEYCO-EISFREI 2 
LEYCO-ICEBLOCKER
LEYCO-ICEBLOCKER 2

8. Landwirtschaft  
Agriculture  
Agriculture
LEYCO-SD
LEYCO-RM 25 
LEYCO-RM 31
LEYCO-RM 81
LEYCO-RM 110

9. Handreinigung  
Hand care  
Produit d´hygiène
LEYCO-GEL 1
LEYCO-GEL 2 
LEYCO-GEL 3
LEYCO-DS 100
LEYCO-DP 100
LEYCO-KLARON
LEYCO-DS 200
LEYCO-MANUS
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Prod.- Nr.: 80.155 Prod.- Nr.: 80.105 Prod.- Nr.: 80.156

Prod.- Nr.: 80.300 Prod.- Nr.: 80.210  / 80.211 Prod.- Nr.: 80.168

Prod.- Nr.: 80.217 Prod.- Nr.: 80.216 Prod.- Nr.: 80.225

Prod.- Nr.: 80.186 Prod.- Nr.: 80.227 Prod.- Nr.: 80.146

Drucksprühgerät - Sprayer -
Pulverisateur

Handsprühgerät - Hand sprayer -
Vaporisateur

Dosiersystem - Dosage system
Systeme de dosage

Orange Bürste - Orange brush -
Brosses Orange

Adapter - Adapter - Adapteur

Blaue Bürste BETONAC, 50 cm
Brush “BETONAC BLUE”, 50 cm
Brosse “Betonac Bleue”, 50 cm

Säurebeständige Fasspumpe
Acid resistant barrel pump
Pompe sur fût résistant à l´acide

Auslaufhahn 
Robinet

Bürstenverbindungsstück
Brush-link
Emboût noir pour brosse 

Teleskop-Stange
Telescope extension
Barre téléscopique modulable

Blaue Bürste BETONAC, 20 cm
Brush “BETONAC BLUE”, 20 cm
Brosse “Betonac Bleue”, 20 cm

Pastenspender 
Distibutor for GEL 3
Distributeur pour GEL 3
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